
LEOH 
A x e s 

A FEW WORDS ABOUT 
BOARDING HOUSES 

Every week we are sending out question blanks to our 
subscribers on the various mining camps containing ques-
tions as to the general working and living conditions, treat-
ment of the miners, wages paid, etc. The last question on 
the blank reads as fo l lows: "Would you recommend this 
camp to the other miners?" The answers we have been 
getting during the past two or three months generally read 
as fo l lows: " A s f a r as the working conditions, wages and 
treatment are concerned I recommend this place to the 
other miners, but no good board can be gotten on this 
camp." Or answer similar to this. 

We do not think it necessary to go into details and ex-
plain what a good boarding house means to a single miner. 
Eating well and enough means more than half satisfaction. 
It is only natural that a man, who has been performing 
hard physical labor all thru the day, requires good and 
substantial food. 

The complaints are almost the same. The quality of 
food served to them is poor and besides they hardly get 
enough, although a t some places they are charged as high 
as thirty-five dollars a month i'cr board and lodging. 

We realize the fact, that the prices of commodities are 
very high and it is not possible to give as good a board even 
for $35 a month as the miners are used to get for a f a r less 
amount even two years ago. But on the other hand, they 
can be given more than " j u s t a small plate of soup and a 
littie piece of lean boiled beef" , as one of our readers puts 
it. 

We know of a few coal companies, which besides doing 
everything for the welfare of their miners, also see to it, 

M B . hey should be provided with f irst class board. It is 
B^$'ourse that we want to suggest to the other companies 

^also, who have not been in habit of doing this. It would be 
very profitable to the miners as well as to the company 
itself, if the off icials of the camp would see to it that al! 
of their single employees are provided with as good a board 
as can be given them for the money they are paying. We 
do not mean that the companies should directly supervise 
the boarding houses, but if complaints are heard on one 
or the other boarding house on the camp, the off icial in 
charge should with firendly talk and good suggestions per-
suade the boardinghouse keeper to provide his or her 
boarders beter. 

In this issue of our paper we are printing an article 
in Hungarian also, dealing with this question and we are 
trying to settle the mattetr f i f t y - f i f t y . While we ask the 
boarders to be more considerate and moderate their de-
mands in view of the present situation and prices, on the 
other hand we ask the boardinghouse-keepers instead of 
striving to make large profits on the boarders, they should 
be contended with a smaller profit and give their boarders 
more and better food. 

Many men have lef t a camp only on account of the 
boarding houses. They were satisfied with the work and 
treatment, but could not get suitable board. So, instead 
of complaining they have rather le f t for another camp, 
where they could get better board. It would be very well 
therefore, if off icials would occasionally inquire from their 
single miners how they are satisfied with the board they 
are receiving and ask them if they have some complaints 
not to leave the camp on that account, but go to them and 
they will try to settle the matter to the satisfaction of 
both. Such policy would save the man for the company 
and the miner the expenses of moving. 

w. s. s. 
A háborús takarékossági bélyegek vá-

sárlása nagyon jó módszer a takarékos-
ságra. 25 centtel megkezdheti. Lapunk-
ban állandóan talál erre vonatkozóan uta-
sítást, aki azonban bővebbet akar tudni, 
forduljon hozzánk levélben, szívesen vála-
szolunk. Aki a telepen nem kap takaré-
kossági bélyeget, küldjön be hozzánk any-
nyiszor 25 centet, ahány bélyeget akar és 
akkor mi megküldjük a kártyát, bélyegek-
kel és magyarázatokkal együtt. 

EGY ANGOL LAP A MAGYAR BÁNYÁSZOKHOZ VIRRADAT A KÁRPÁTOK ALJÁN 

Felhívás a Magyar 
Bányr^zok^oz! 

Ha bármely országban háború ü t ki, 
mindazok, akik az eilense'g országához tar-
toznak, fogolytáborba lesznek küldve. 
, Az Egyesült Államok nem tette ezt. 

Es nem is fogja őket fogolytáborba küldeni 
mindaddig, mig nyugodtan fo ly tat ják m u n -
ká jukat es n e m okoznak zavart. 

Senkisem fogja munkáját elvesz-
teni, mig kötelességét teljesiti. Mind-
addig, m i g a magyarok rendesen viselked-
nek, az Egyesült Ál lamok e'pen ugy fog 
velük bánni, mint sajat polgaraivat. 

Megtakarított pénzükhöz, vagy 
birtokukhoz nem fog hozzányúlni. 
A magyar bányászok csak hálásak lehet-
nek az Egyesült Ál lamok e nemesielküse-
géert. 

Jóakaratukat csakis úgy mutat-
hatják ki, ha nyugodtan es állandóan 
fognak dolgozni. Ezen nemzet es a bá-
nyatulajdonosok szívből elismerik mind-
azon magyar bányászok szolgálatait, kik 
ál landóan dolgoztak es kepesek voltak 
nagymennyiségű es tiszta szenet banyasr- i. 

The above picture and Hungarian announce-
ment was published in the January 26th issue 
of the C O A L A G E , which we are reproducing 
hereith by the courtesy of the aforementioned 
publication. 

The correct translation of the announcement 
is as fo l lows: 

In any country when war commences, every-
body belonging the country of the enemy is 
interned. 

The United States has not done this. It will 
not intern Hungarians so long as they continue 
at work and make no trouble. 

No one who does his duty will lose his job. 
Everyone will be as well treated as if he were 
a citizen of the United States, so long as he be-
haves himself. 

He will not be deprived of his saving or his 
property. Hungarian miners have, therefore, 
reason to be grateful to the United States for its 
generosity. 

Hungarian miners can show their good will 
by working steadily and quietly. This nation 
and the mine owner heartily appreciate the 
services of those Hungarian miners who have 
labored steadily to get a large quantity of clean 

A C O A L A G E cimii lap, a legelőkelőbb és 
legelterjedtebb szénlap az egész Egyesült Álla-
mokban, amelyet minden bányatelep vezetői ki-
vétel nélkül olvasnak. Egy korábban megjelent 
számunkban tudattuk, hogy a C O A L A G E helyett 
adott hasábjain egy a magyar bányászokról szó 
ló cikxnek, amit a Magyar Bányászlap munka 
társa irt. Minden bányász belátja, hogy milyer 
szolgálatot tettünk a magyar bányászoknak 
az által, hogy az Egyesült Államok összes bánya 
tulajdonosai, bányavezetői a legelőkelőbb szén 
lapban találtak cikket a magyar bányászokról. 

A COAL A G E j a n u á r 26 iki s z á m á b a n u i r ; 
í • ialk zik m a r y a r bánvá«: kka l . A f e n t közüli 
> ' • 111 és ma ."ya r szöveg. t közli, ame lyben szin 
!-'•;; ' ' v ' i ' a a m a g y a r b á n y á s z ka t , hogy r 
n. ••• i en sz i r g a l m a s a n és t isz tességesen visel 
korinak, semmi 1-aiuk sem les : m e r t sem Amer i 
ka. : ' a m e r i k a i a k nem tek in t ik a m a g y a r t el 
len végnek. 

A fenti képet és szöveget a C O A L A G E szíves-
ségéből közöljük. Reméljük, hogy a magyar bá 
nyászok örömmel és büszkeséggel veszik tudo-
másul,,hogy a bányatulajdonos és bányavezetők 
kedvelt és elterjedt lapja ilyen szép hangon 
foglalljozik a magyar bányászokkal. 

Yrun iranslatfon filéd wlth the Postmaster of New Yorfc, N. Y. February 6. 
1918. as required by the Ace of October 6, 1917 

M i n t h a v i r r a d n a a Duna-T i sza t á j á n ! Mintha ebbe a bor-
i • be egy-egy fénysugár vetődne! 

H ak t . i n i s f é n y ? ! Hogy a gépfegyverek vakitó 
- . r . L. h a n e m a z i v a t a r t j e l e n t i ? 

1 • yen z iva t a r és égiháború! Akkor törjön ki tüz 
mr ól sep r j e el az egész régi rothadt, átkos rend-

11. . ne m a r a d j o n semmi hírmondónak abból, ami Magyar-
r szágo t ezer esz tendő óta nyomorgatta! 

Nem b a j , ha a nép közé lőnek a nép fiai a gépfegyverekkel! 
icm b a j . ha vér öntözi Budapest utcáit, amig a vér a Népszabad-
ág szent nevében omlik! 

Inkább pusztuljon el ezer magyar a magyar szabadságért, 
minthogy egy millió szegény magyar ember vesszen a nagyúri 

rdekek csatamezején, ahol négy éve mészárolják már szakadat-
lan, irdatlan nagy tömegben az áldozatbárányokat. 

Miért harcoltak, miért hullottak százezrével a testvéreink f 
Miért halt kinhaláit annyi millió szegény embere annak a sze-
gény, szenvedő országnak ? 

Addig azt mesélték, hogy a hóditó muszka cártól féltek, aki 
el akarta venni a Habsburgok országát. De most kitől félnek? 

A z orosz forradalom kitörése óta semmi oka, semmi célja 
a monarchia háborújának, s régen békét kellett volna kötnie a 
szövetségesekkel. 

Hát nem kötötték meg! Nem kötötték meg, és azt rebesge-
tik, hogy rövidesen osztrák-magyar seregeket visznek a francia 
harctérre, mert nem fo ly t még el elég könny, elég vér a magyar 
sebekből. 

De hát mit keresnek a magyarok a francia harctéren! Mi-
ért f á j a magyaroknak, ha a németek nem is teszik egészen tönk-
re az agyonsanyargatott Franciaországot? Hát mi közük van a 
magyaroknak Elszaszhoz, meg a többi nagynémet érdekhez ? Mi-
ért vesszen százezrével a szegény magyar, hogy a németek pat-
kós csizmája még tovább gázol ja Európa véráztatta f ö l d j é t l 

Hát nincs akkor több közük a magyar szabadsághoz? Hát 
nem jobb akkor, ha Budapesten áldozzák az életüket, hogy végre 
igazán szabad legyen a szegény magyar föld ? 

Hát kitől kell félteni most a magyaroknak a Kárpátok a l j á t ! 
A franciáktól, az angoloktól, a belgáktól, az olaszoktól vagy a 
montenegróiaktól ?! 

Hát kinek a fö ld jé t kell féltenie a szegény magyarnak? A 
s a j á t j á t ! Vagy az Eszterházi, a Schönberg, a Schwarzleben, a 
i sanádi püspök vagy az esztergomi érsek f ö l d j é t ? Ha az övékét, 
: kkor védjék ők meg! Vagy ne is védelmezzék! A d j á k át azok-
nak, akiket joggal megillet, a r a j t a dolgozó, vérrel verejtékező 
zegény embereknek, akik az aranykalászt szenvedések által húz-

zák ki belőle! 
Ha nem adják, akkor el kell venni! Akkor fo ly jon a vér 

Budapest utcáin, amig el nem veszik tőlük, akkor csak hadd lőj-
enek a háborgó néptömegre géppuskákkal, mert minden kihulló 

martir-vér előbbre viszi a népgyözelmet! 
Elég volt a félrevezetett néptömeg élet-halál tusá ja ! Elég 

volt a császárok meg királyok " m a g a s " érdekeiért való céltalan 
viaskodás és borzasztó vérözön. 

Európa elnyomott népeinek békére keli kényszeríteni a vér-
mezők gyalázatos hajcsárait , mert nincs rá okuk, hogy egymást 
öldököljék. 

Ha nem akarnak a " m a g a s " kormányok mégsem békét, ak-
kor legyen hát harc! Akkor fo ly jon a vér tovább, de ne egymást 
ö ldököljék az egyes nemzetek ártatlan és egymás ellen mitsem 
\ótő emberei, hanem azokat gyilkolják, akik ölni küldték őket! 

Azokat, akik egymásra uszították a félrevezetett embereket, 
h gy a vértengerben még szorosabbra bilincseljék az európai né-
pek nyakára vert rabszolgaláneot. 

Vagy a királyok trónját erősitik meg a háború révén, s akkor 
a j lesz a szegény ember sorsa, vagy kihúzzák a lábuk alól a ha-
simat, s akkor nem fo ly t hiába mégsem az embermilliók ártat-

lan vére. 
Hát csak rúgják le őket a trónusról, de minél előbb! Csak 

? rditsák meg Európa- szegény katonái a fegyvereket, s menje-
- ek azok ellen, akik négy évvel ezelőtt rá juk hozták a háború 
:*émét! 

Tartsanak Ítéletet, irgalmatlan népitéletet a halálmezőre 
avart lázadozó harcosok, s vessenek véget az átkozott junker-

uralomnak ! 
Ha nem megy vér nélkül, akkor inkább a vér fo ly jék , mint-

hogy vissza térjenek a leigázott népek arra a helyre, ahol előbb 
voltak. A szolgajáromba. 

Hát ne fél jetek ti magyar testvéreim, ha Budapest utcáin 
épfegyverek soprik ki a földre a testvéreinkből az élet vérét, 

mert nem esik hiába! 
Jobb helyen folyik ki, jobb célokért ontják, mintha annyi 

magyar embert ölnek meg Elszász-Lotharingia f ö l d j é n ! A gép-
égyvereket meg is lehet fordítani s akkor a fel-felvillanó puska-

tüzek igazán a szabadság szentséges reggelét jelentik majd a sze-
gény magyarnak. 

Himler Márton. 

The only Hungarian Miners' Journal in the United States 
New York, N. Y. 
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iVEGYEN W S . S . 
v a n S W I N G S STAMPS 

ISSUED BY THE 
U N I T E D S T A T E S 

G O V E R N M E N T 

TAKARÉKOSKODJÉK 
és kölcsönözze pénzét 

- UNCLE SAMNAK -
NEKI SZÜKSÉGE VAN MOST RÁ. 

VÁSÁROLJON 

Háborús Takarék-bélyegeket, 
amely> az Egyesült Államok által kibo-
csátott értékpapír, 4% kamattal, amelyet 

negyedévenként adnak a tőkéhez. 
ÖN MEGKEZDHETI 

S 5 c i M i í í e l , 
ha U. S. takarék bélyegeket vásárol. 

Felvilágosítással szívesen fog szolgálni 
a postamestere, a bankárja, a lapja és szá-
mos ügynökség. . 
Forduljon bármelyikhez felvilágosításért. 

AZ ÖN KÖTELESSÉGE! 
Emberi életeket fog megmenteni! 

MEG FOGJA NYERNI A HÁBORÚT! 

40-50 magyar bányász ! 
jenek el egy embert maguk közül megvizsgálni a bányát és mi megfizetjük a 2 
költségeiket. Csakis unión e ^ r e k jel^tűzzenek^vagy ¿ganok, akik be akarnak 2 
léPD Irjo^'vr^'jeTentkezzék személyesen' a ̂ 'uperintendentaéí! kinek cime: $ 

Mr. MAURER 
T h e G l e n s R u n C o a l C o . 

R U S H RUN, Ohio. 

Magyar BányászóK 
Mi minden nap dolgozunk, mert nálunk mindig van elegendő káré. 
Társaságunk a Norfolk & Western Vasúttársaságnak szállítja a 

szenet. Olvassa el az utolsó oldalon levő hirdetésünket. 

Alma Thacker Fuel Co., MeCarr, • Ky. , j 

MAGYAR BÁNYÁSZOK! 
Ha j í és olcsó bútorokat akarnak venni jöjjenek WELCH és 

vidéke LEGNAGYOBB éa LEGSZEBB üzletébe. Csakis elsőrendű 
bútorokat tartunk raktáron, üzletünk az állomással szemben, a 
Balázs és Schaeffer féle szállodával szemben. Magyarokat szíve-
sen látjuk és kérjük szíves pártfogéBukat. 

NÁLUNK BESZÉLHET MAGYARUL! 

The House Furnishers, Inc. 
WELCH, W. VA. "" 

MAGYAR BÁNY^SZLAP 

B Á N ^ ^ ^ U K J H Í R E I . 
Segítsenek a magyar bányászok! 

Felkérjük azokat a magyar bányászokat, akik valamikor telket vet-
tek, s akiknek ujabban ismeretlen emberek kicserélték a telkeiket, hogy 
minden erre vonatkozó irást szíveskedjenek hozzánk beküldeni. 

Tudomásunk szerint különösen Holdén vidékén követtek el nagy 
visszaéléseket a telki s-gazdákkfil, s nagyon fontos, hogy azokat a leve-
leket megkapjuk, amelyeket a telek-bitangok egymás ellen irtak. 

Emlékezhetnek rá olvasóink, hogy épenigy kértük annak idején az 
adatokat a részlet-svindlit űző danológép-zsiványokról s a kezeinkbe 
jutott bűnjelek segítségével teljesen kiirtottuk őket a magyarok közül. 

Éppen igy fogunk most eljárni a telek-betyárokkal, akik végre pisz-
kos hasonlesésükben megfeledkeztek minden óvatosságról, s túllépték 
a törvény tág határait kapzsiságukban. Minél gyorsabban és minél 
többen küldjék be hozzánk ezeket az iratokat, hogy feljelentésüket be-
terjeszthessük a bűnjelekkel együtt az Egyesült Államok igazságügy-
miniszteréhez. 

A MAGYAR BÁNYÁSZLAP SZERKESZTŐSÉGE. 

3 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o o o o o o o o o o o o 

CALUMET STATE BANK 
C A L U M E T , M I C H . 

Tőke, tartalék és haszon: $ 1 7 0 , 0 0 0 
B E T É T E K B E R E N D E S K A M A T O T F I Z E T Ü N K 

KÜLFÖLDI OSZTÁLYUNK MÉLTÁNYOS ABBAN KÜLD PÉNZT 
Kérjük a magyarok pártfogását 19 

A magyar bányászok figyelmébe! 
Bankunk az egész világ lakosságának a bizalmát bírja és a 

magyar bányászoknak is kedvelt bankja. Magyar ügyfeleinket 
mindig a legjobb bánásmódban részesítjük. 

BETÉTEK UTÁN i% KAMATOT FIZETÜNK. 
PÉNZÉT BÁRMIKOR FELMONDÁS NÉLKÜL VISSZAKAPHATJA 

Ne küldje pénzét idegen helyre, hanem helyezze el egy erős 
bankban, ott. ahol laknak és dolgoznak. 

The Homer City National Bank 
S. C. STEEL, pénztárnok. 

HOMER CITY, PA. 

Republic, Pa. — A munka itten 
jól megy, í r j a Tóbiás A n d r á s test-
vér és m u n k á t is lehet mindenki-
nek kapni. P i k k után 1 dollár 14 

i f é l centet, masina után 89 cen 
tet f izetnek. 

Dorothy , W . V a . — Fekete Já 
nos bányász testvér irja, hogy í 
munka jól megy , hat napot dol-
goznak e g y héten, csak az a baj , 
hogy most sokan vannak. A bá-
nya egyenes, csak hegyen van, a 
szén m a g a s s á g a 8- i6 láb között 
váltakozik, helyenként akad e g y 
kevés v íz , gáz , le járókő nincs, 
karbájd lámpával dolgoznak. A 
fizetés kétezer fontos tonna után, 
masina munka mellett, v e g y e s 
méréssel 45 és fél cent ; pikk után 
53 és fél cent. Szerencsét lenség 
nem igen fordul elő, a munkások-
kal megfelelően bánnak, lakás 2 
dollár szobánként, az élelmiszer-
árak olyanok, mint m á s helye-
ken. M u n k á s o k a t mindig v 
nek fel és F e k e t e testvérünk ezt 
a helyet a ján l ja is a magyarok-
nak. 

Iselin, Pa . — U h r i n G y ö r g y 
testvér irja, hogy a m u n k á k elég 
jól mennek, bár egy kicsit meg-
csökkentek mert nem kapnak ele-
gendő kárét. Mind a négy bánya 
a telepen szloppos, a szén 4-6 láb 
magas némely helyen eléri a 8-9 
lábat is. E g y kevés v iz akad a 
heringekben, de azt k isz ivattyuz-
tat ja a kompánia, le járókő vai 
1, 2, és 4-es számú b á n y á k b a n ; 
a hármasban csak a het ingekben 
szedik le. K a r b á j d lámpával dol-
goznak. V e g y e s mérés, tonna-
számra f izetnek. A szenet láncos 
masina v á g j a , némely helyen 
azonban puncser masina is van 
használatban, rumban 57.85 cen-
tet, hetingben 59 centet f izetnek, 
azonkívül kárépussolásért f izet-
nek külön 4 centet. Szerencsét-
lenség néha előfordul, legtöbbnyi-
re a le járókő okozza a szerencsét-
lenséget. A bánásmód jó, külö-
nösen a m a g y a r bányászokat ked-
velik. A z élelmiszer e lég drága, 
lakás e g y hónapra 8 dollár és 50 
cent. M u n k á s o k a t vesznek fel és 
Uhrin testvér a jánl ja is ezt a he-
lyet, csak az a ba j , h o g y burdot 
igen nehéz kapni, mert kevés a 
burdos gazda. 

Crumpler, W . V a . K r a m e r Ist-
ván testvér irja, h o g y karácsony 
óta a vi l lany és kocsi hiány miatt 
csak 2 — 3 napot dolgoznak e g y 
héten. A bánya egyenes, a szén 
magassága 4 láb és 6 incs és 5 
láb 6 incs között váltakozik, le-
járókő 1 0 — 1 2 incs, v i z akad né-
mely helyen, g á z nincs, karbájd 
lámpával dogűznak. K ő é r t és vi-
azért külön f izetnek. A szenet 
masina v á g j a , kárészámra 95 

centtől e g y dollár 25-ig f izetnek. 
N é g y év óta két haláleset és két 
sebesülés történt. A munkások-
kal elég jól bánnak, lakás megle-
hetős az élelmiszer árai olyanok, 
mint a városokban. A telepen 
van több üzlet. Bányászokat 
vesznek fel és K r a m e r testvér 
a jánl ja a helyet . A pléz neve 
Zenith, a posta Crumpler, W . V a . 

Soldiers, Pa . I t t a m u n k a jó l 
m e g y , hat napot dolgoznak min-
den héten. A z áprilisban leégett 
tiplit most már újra felépítették, 
csak m é g az őrlő, amely a koksz-
ároknak őröl szenet nincs kész, 
de az is kész lesz a tavaszra. 

Dobra, W . V a . — Itt január 
14-ike óta minden munka szüne-
tel. A bánya szloppos, a szén 4 
láb magas, g á z és v i z nincsen, le-
járókő 18-24 inch. K á r é s z á m r a 
masina után $i .o i -et f izetnek. 
Szerencsét lenség nem igen törté-
nik, a munkásokkal u g y bánnak, 
mint legtöbb helyen. H á z b é r 
szobánként 2 dollár. A hir be-
küldője most nem ajánl ja ezt a 
helyet a m a g y a r bányászoknak, 

•niort a rmrnV*. teljesen A^note l , 
de ha ismét megindulnak a mun-
kák, akkor majd tudatni fog juk . 

S T R A I G H T C R E E K , K Y . — 
A munka nagyon jól m e g y , szük-
ség van sok emberre, csakis ma-
g y a r o k a t vesznek fel. A szén 3 
és fél lábtól 4 láb m a g a s s á g i g ter-
jed. Jó tető és jó alap. G á z nin-
csen, karbájd lámpával dolgoz-
nak. Kéthetenként fizetnek. A bá-
nya Himler Márton személyes 
felügyelete alatt áll. B ő v e b b le-
irást a bányáról lapunk más he-
lyén talál az olvasó. A társaság 
neve Federal Coal Companv. 

Onalinda, P a . A z t ir ja az e g y i k 
testvérünk, hogy itt a munkák 
nagyon jól mennek, lehet annyit 
keresni, aki mennyit bir. Jó 
munkás, aki nem fél a dologtól 
8 dollárnál kevesebbet naponta 
soha sem keres. Munkásokat ál-
landóan vesznek fel, különösen a 
magyarokat szeretik ezen a vidé-
ken szorgalmas munkájuk miat. 

Spangler Pa. H u d á k István 
testvér irja, h o g y itt a munkák 
most jól mennek, állandóan dol-
goznak és egy bányász megkeres 
7 — 8 dollárt is naponta. A szén 
4 láb magas, gáz és le járókő 
nincs, pikk munka, tonnaszámra 
e g y dollár 6 centet f izetnek. A 
m a g y a r o k a t nagyon szeretik 
ezen a plézen és velük különösen 
jól bánnak. H u d á k testvér ajánl-
ja ezt a helyet a m a g y a r bányá-
szoknak, de csak olyanoknak, a 
kik haj landók a szervezetbe be-
lépni. 

McKeesport , Pa . A munkák itt 
nem a leg jobban mennek, de re-
mény v a n arra, h o g y rövidesen 
jobban fognak menni. 

Thorpe , W . V a . Itt a munkák 
nagyon g y e n g é n mennek, csak 
2 — 3 napot dolgoznak e g y héten 
a vasutikocsi hiány miatt. 

Congo, O. A munkák igen las-
san mennek ezen a plézen a nagy 
vasutikocsi hiány miatt. A z el-
múlt héten is csak 5 órát dolgoz-
tak. H a volna elegendő vasúti 
kocsi dolgozhatnának állandóan, 
mert a társaságnak van megren-
delése. 

Dante, V a . A munkák itt e g y 
kicsit g y e n g é n mennek, mert 
nem tudnak elegendő vasút i ko-
csit kapni a rossz időjárás miatt, 
de azért dolgoznak mindennap. 
Kárénként e g y dollár 10 centtől 
e g y dollár 20 centig f izetnek. 
Munkásokat v e s z n e k fel, de a 
hogy jönnek, u g y el is mennek, 
mert a tapasztalatlan bószok 
rendelkezése miatt nem lehet ke-

H o m e r City , Pa . I t t január 
28-án olyan n a g y hó esett, hogy 
a környékbel i b á n y á k b a n a mun-
kák tel jesen szüneteltek, mert 
minden forgalom megszűnt a 
n a g y hóesés miatt. 

D e Soto, 111. A n t a l Györg> 
testvérünk irja, h o g y a munka itt 
jól m e g y és szépen is lehet ke-
resni. A bánya gecses, a seft 75 
incs mély, a szén 6 — 7 — 8 láb 
magas, némely helyen akad egy 
kis viz , széntop marad. A szenet 
fekete porral szaletból lövik, 
k ö n n y ű munka annak, aki ért' a 
szalet lövés. A bánya tulajdono-
sa nagyon szereti a m a g y a r há 
nyászokat és minden je lentkező 
mag\ arnak szívesen ad munkát. 
Csak az a baj, hogy nincs elegen-
dő ház, de a t avasszal fognal<25 
uj házat építeni, amit a társa-
ság mind magyarokkal akar meg-
tölteni. Ha készen lesznek a há-
zak Anta l testvérünk ismét hír-
adással lesz. 

Frankl in, N . J. A z itteni érc-
bányában jól mennek a munkák, 
6 — 7 napokat dolgoznak heten-
ként. A bánya szloppos, helyen-
ként akad e g y kevés viz , g á z 
nincs, karbájd lámpával dolgoz-
nak. Szerencsét lenség nem igen 
történik, a bánásmód kielégítő, 
a lakás és élelmiszer meglehetős 
drága. 8 órai munkáért 3 dollár 
22 centet f izetnek. Munkásokat 
vesznek fel. A z o n k í v ü l van itten 
két malom és két kőtörő is, ahol 
8 órai munkáért 3 dollár 12 cen-
tet és 3 dollár 52 centet f izetnek. 
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HÁROM 
szazalék kämmtet fizetek a nálam ethelyezett 
betétek után. 
Ne tartsa pénzét otthon, hanem helyezze azt 
bmdeba. 
Bankom állami felügyelet alatt áll. 

A L A P Í T T A T O T T 1808-b«». 

KISS EMIL 
A B Á N Y Á S Z O K B A N K Á R J A 

133 SECONI) AVENUE, NEW YORK, N. Y. 

Utazó ügynökeim nincsenek 

j n t M m n i 

M E G J E L E N T f 
s kiküldését már megkezdtük az 1918. év j« 
tavaszára szóló több mint 100 oldalas és 250 * 
ábrával díszített mag- és kertészeti árjegy- « 
zékünk, amelyet 

INGYEN 
küldünk meg mindenkinek, aki soraival fel-
keres bennünket érte. 

Jelen bővített nagy képes mag- és kerté-
szeti árjegyzékünk magába foglal minden-
nemű, — az amerikai magyar gazdák és 
kertkedvelők által szükségelt — csiraképes 
magyar gazdasági-, kerti- és virágmagvakat, 
nemes fajú gyümölcs-, rózsa-diszfákat és 
diszbokrokat, szőlő, ribiszke s más csemeté-
ket, szobavirágokat, gazdasági és kerti esz-
közöket, stb. Írjon érte azonnal. 

Cim: 

Kállay Testvérek r. t. 
Painesville, Ohio. 

ORIENT COKE COMPANY 
ORIENT, Fayette County, Pennsylvania 

Negyven vagy ötven magyar szénbányász kerestetik. Telepünk a 
hiree Connelsville Coke környékén van. J6 Iskolák, templomok és 

házak a telepen. Legjobb kereeet. 
Menjen Uniontown vagy Brownsville (Fayette County, Pennsylva-
nia) városkába és onnét vegye a villanyos vasutat (street kárét) 
Orientbe. Jelentkezzék a szuperintendentnél, kinek neve Charles 
Opperman. 28 

E L K H O R N C O A L & C O K E C O M P A N Y 
MAÍBüirRV, WÉ8T VA. 

Keres magyar bányászokat. Szén 8—10 láb magas; 
szén. Pik munka. Szorgalmas bányászok megkereshetnek ? 5 -
naponta. Szép házak. Kipróbált régi bánya és a magyarok kedvé! 
helye. Magyarokat szeretik és jól bánnak velük. Jó ivóvíz. 

Jöjjön személyesen vagy írjon felvilágosításért erre a címre: 
J. R. Little Mine SupL, Eikhorn C. & C. Co., Maybeury, West, Va, »1 

ORINOCO M I N I N G C O M P A N Y , 
ORINOCO, K Y . 

A Pond Creek völgyében. Uj bánya; a szén 4—6 láb magas. 
Szorgalmas emberek szép pénzt kereshetnek. Szép uj házak kö-
zel a bánya bejáratához. A telepre szabad italt bevinni. A magya-
rokat szeretik és szeretnének még egy néhány magyar bányászt. 
Jó munka és jó bánásmód biztosítva. 
Jöjjön személyesen vagy írjon a kővetkező cimre felvllágositásért: 
Mr. E. M. Wagner, General Supt., Orinoco Mining Co., Orinoco, Ky 3 

15 magyar vagy tót családos bányászt keresünk 
SLAGLE, Logan County, West Virginia telepünkre. 

A szén s láb magas és tiszta. Uj házak, jó iskola, kitűnő ivóviz. Most építünk 
egy clubházat, amely fürdővel, olvasó szobákkal és billiárd asztalokkal lesz föl-
Az első öt családos bányász, aki a telepünkre jön és a bányászlapra hivatkozik, 
egy évig teljesen ingyen fog) házat kapni, azzal a kikötéssel, hogy a házat ál-

landóan szépen, tisztán és rendben kell tartama 
Bővebb felvilágosítással szívesen szolgál Mr. G. L. BAILEY, General Manager 

McGREGOR COAL COMPANY s 
Slag'le, Logan County, West Virginia. " 

• 

Magyar Bányászok 
Storunk a legszebb, legnagyobb és benne minden ruhanemű a leg-
olcsóbb áron kapható. Ha egy vevőnek a vett áru nem tetszik és 

visszahozza, mi a pénzét azonnal visszaadjuk. 

T h e O u t i é t S t o r e 
Logan, W. Va. 

Kérjük a magyarok támogatását. 821 

S g l I 
É l i 1 
H 

MAGYAR BÁNYÁSZOKAT KERESÜNK 
FIRECO, Raleigh County, W. Va. telepünkre; a Virginián Railway 
mentén. Driftes bánya, legmodernebbül felszerelve. Szén 4;u és 
5 xk. láb magas. Szép uj házak, villanyvilágítással és zuhanyfürdő-
vel. Nagy üzletek, templom, iskola. Bánya farmok közelében van. 
Magyarokat nagyon szeretik és minden tekintetben előnyben ré-

szesitik. Felvilágosításért forduljon a következő cimre: 
L E C K I E F I R E C R E E K C O A L C O M P A N Y 

WM. LECKIE, Elnök és General Manager 
F I R E C O , Raleig-h County, W . Va. »29 

fÜT" 100 magyar bányász azonnal jó munkát kap 
FEDERAL COAL COMPANY, Straight Creek Ky. 

Nagyszerű alkalom. Jó fizetés. Elsőrangú bánásmód. Szeretik a magyarokat. 

? 
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A V I H A R G Y E R M E K E . REGENY 

A Magyar Bányászlap részére irta : Fülöp 1. 

Ebéd után megeredt a háborút j á r t 
katona szava. Nem jöttek a házhoz hallgat-
ni a hős katona meséit, mert hiszen csak-
nem minden házban volt egy-egy hős. Csak 
az öreg Faragó bácsi jöt t el ide, hogy ki-
gyúl t szemekkel, lobogó érzéssel és szivé-
ben a hirtelen erővel f e l u j u l t 48-as emlé-
kekkel. v 

Ugy volt, hogy ott hasaltunk már 
az árokban sokáig. Akkor nagy eső gyütt és 
derékig álltunk a vízben. Mondtam is a had-
nagy urnák: 

— Vitéz hadnagy ur, mi ezt ki nem 
ál l juk. Már nem érezzük a lábunkat, le-
húzza a sár. Egyszerre csak nem f o g itt ta-
lálni senkit, lehúzz bennünket élve a sár a 
föld alá. 

A hadnagy ur vigasztalt bennünket. 
Hogy hát ö hogyan birja. Mert bírta, annyi 
szent. Pedig igen kényes urnák látszott. 
Olyan fehér képe, meg fehér keze volt, mi-
kor hozzánk került, mint egy kisasszonynak. 
De aztán hamar megbarnult. Mindig mond-
ta, hej , ha az édesanyám látná, hogy mi 
lett az ő kényes fiából, hogy örülne. Dere-
kasan dolgozott velünk, azt meg kellett 
adni. ő tartotta berniünk a lelket, mert 
különben igazán levitt volna bennünket a 
sár. Ugy éltünk, mint a vakond. Földalatt i 
folyosókon szaladgáltunk. Aztán egyszerre: 
durrrr, brrr és csatt! Lecsapott egy golyó. 
Nem messze előttünk. Te ' - lett a szemünk, 
szánk földdel, sárral. É r k, hogy no, 
most jön a java a dr ' -n csak 
csupa durrogást hallottunk. m e 8 -
siketültünk. Aztán a Kerekes lefe-
küdt, azt mondja, hogy ő belőle nagyon 
folyik a vér. Széttéptem a r u h á j á t és elkö-
töttem a sebét. De aztán elál lt a vére, meg a 
szive dobogása is. 

— No mondtam, pajtás , hát te meg-
szaladsz az ütközet elől, mi? Hát pajtás , ne 
komédiázz, hanem kel j fel , gyere, oszt se-
gíts te is nekünk. De ő annyit se mondott, 
hogy: j a j . Pedig nyitva volt a szeme és ugy 
nézett vele rám, hogy borzasztó volt. De én 
nem értem ott rá siránkozni, csak tovább 
nyomkodtam a puskámat. De a fe jembe 
mindig benne volt az a kép. Hogy a Kere-
kes Józsi ugy néz avval a két szemével és 
aztán mégse l á t Na, ez érte meg leghama-
rább a békét. De gondoltam, én is hamar 
odajutok. 

De aztán kiugrottunk az árokból és sza-
ladtunk. Közbe egyik-másik ugy bukdácsolt, 
mint nagy vadászaton a n—'h Némelyik 
még ugrott egyet a levegői - ugy 
hullott le a földre. F e j j e l . e,s >z-
dult többet. Igen elöntött a méreg, n - c ott 
a másik árokban, azokat ki bántotta. Hát 
bántotta őket a Kerekes Józsi. Meg a fele-
sége, hogy özvegységbe döntötték. Meg a 
kis fia, hogy árvát csináltak belőle. Na, 
gondoltam, furcsa minden. De azért sza-
ladtam előre, csak ugy kalapácsolt a szivem 
és csurgott rólam a verejték. A z arcomon 
is látszott, hogy nagyon dühös voltam, ösz-
szekerültünk. És ököllel harcoltunk, szu-
ronynyal, meg kézzel, meg foggal , meg 
csizmasarokkal. Olyan f iatal volt az a gye-
rek, alig husz esztendős, aki rám jutott. 
Hát gondoltam, ezt most miért öl jem meg. 
De már ugy benne voltam a méregben, hogy 
nekiestünk egymásnak. Felészurtam a szu-
ronynyal, de nem talált, aztán nekem ugrott 
és ugy birkóztunk, tépte a húsomat, nem is 
látszott ra j ta , hogy olyan erős. Aztán el-
kaptam a nyakát. És szorítottam, hogy már 
kékre vált. És a szeme ugy nézett rám, mint 
egy borjúé, mikor az a n y j a után bőg. Nem 
birtam már szorítani, eleresztettem, leliul-
lott a földre és nekem hullott rá a könnyem. 
Nem halt meg, elfogtuk. Neki is maradt 
jele a nyakán. Nekem is. Neki a körmöm 
helye a nyakán, ahogy fojtogattam. Nekem 
meg a karomon, ahogy szorított 

Csongor János feltolta a kabát ja u j j á t 
és megmutatta a sebeit, mély karmoláso-
kat, vágásokat. Ci frá volt a kar ja . 

Mári összeszorította a száját , hogy a 
rémület sikoltása ki ne szabaduljon az aj-
kai közül. Csongor János meg fo ly ta t ta : 

— Aztán máskor, nem is tudom már, 
hol volt, mikor volt, belevágtam a szuronyo-
mat egybe, hogy a hátán jött ki a vége, a 
hogy kiugrott a szurony helyén, a vér az 
arcomba fröcscsent, hónapokig éreztem a 
h e l y é t 

— Mári halálsápadtan ült és reszke-
tett : 

— Aztán miért ölte meg azt az embert? 
"7 kérdezte csak ugy magától, feleletet se 
vár_,a r á Hiszen az bün, nem bün, háború. 

Hát akkor ugyan az ő bűne bün-et Miért 
nem mondja arra is, hogy háború. De las-
sanként meg kellett, hogy nyugodjék. Az-
zal a gondolattal, hogy háború, élet, halál, 
sokkal nagyobb és bonyolultabb dolgok, 
semhogy egy szegény, egyszerű asszony 
eszének érdemes volna tépelődni ra j ta . 

A háború: az háború 

Csongor János kiment az udvarba, 

szonynak, meg a csöpp gyereknek se futotta 

— Hát eladtátok a Riskát? — kérdezte 
nagy szomorúsággal Csongor János, hogy 
benézett az üres tehénistállóba. — De nem 
baj , m a j d szerzünk másikat. Ne fé l jetek, 
amig engem láttok. Most már vége van a 
háborúnak, dolgozni fogunk szépen, szor-
galmasan és most már igazán nagyon bol-

A szobában az öreg bútorok, amiket 
Mári az anyjától kapott. A sublótban ott 
vannak a ruhái szépen, kikefélve, mintha 
mindennap várták volna. A z ingei hófehér-
re mosva. És a magasra vetett ágy. 

— Jóságos úristen, a menyekben, csak 
te tudod, hogy mióta nem háltam puha, fe-
hér tollas ágyban. 

Aztán lassanként elmúlt a viszontlátás 

AZ AMERIKAI MAGYAROKHOZ! 
Polgárokhoz és nem polgárokhoz! 

EZ E N N E L ünnepélyesen fe lhivjuk az Egyesült Államokban élő 
magyar véreinket, azokat, akik már polgárai ennek az ország-
nak és azokat, akik még nem polgárook, hogy csatlakozzanak. 

AZ AMERIKAI MAGYAR HŰSÉG LIGAHOZ 
( T H E A M E R I C A N H U N G Á R I Á N L O Y A L T Y L E A G U E ) 

amely azzal a céllal alakult meg, hogy segitse, tanácscsal lássa el és 
megvédelmezze az Egyesült Államoknak minden lojális magyar ját . A 
tagsági dij csak E G Y DOLLÁR. A Ligának ugy válhat tagjává, ha ki-
tölti az alábbi szelvényt és egy dollár tagsági dij kíséretében elküldi a 
Liga irodájának a cimére. Ezenkivül nincs és nem is lesz más költsége. 
Minden tag egy tagsági kártyát kap, amely a Liga hivatalos pecsétjével 
van ellátva. Ez a pecsét bizonyítja az igazolvány valódiságát. 

A Liga cim 

123 EAST 23rd ST. 
NEW YORK CITY 

A o r i k a i Magyar Hűség Liga 
KONTA SÁNDOR, elnök. 
HORVÁTH JÓZSEF, pénztárnok. 

Kivonat az Amerikai Magyar Szövetség 1918 január 27-iki cleve-
landi konvencióján elfogadott határozati javaslatból: 

ÖTÖDSZÖR: örömmel vesszük tudomásul az Amerikai Magyar 
Hűség Ligának a háború tartamára való megalakulását; törek-
vését és céljait helyeseljük és magunkévá tesszük és a Ligát 
nemcsak a magunk közreműködéséről biztosítjuk, de egyúttal 
arra buzdítunk minden magyart, polgárt vagy nem polgárt, 
hogy csatlakozzon hozzá. 

Töltse ki, v á g j a ki és E G Y D O L L Á R kíséretében küldje el az alábbi szel-
vényt a következő cimre: 

hogy szétnézzen. Milyen régen nem látta az 
udvart, a házat. Mári a szobába sírt, csak a 
kis Jánoska tipegett utána: 

— János bácsi, János bácsi, ez itt a 
tutya. A z t m o n d j a : vau, vau, vau. Nem 
félsz a tutyátul ? 

A kutya, a hü Bodri. Ez az egyetlen 
állat, ami m e g m a r a d t Mert a Riskát hiá-
ba kereste, eL kellett adni a vásáron. Nagy 
volt a drág^íág és a három madárétkü asz-

THE AMERICAN HUNGÁRIÁN LOYALTY LEAGUE 
123 East 23rd Street New York City 

(Dátum) 

Ezennel tagnak jelentkezem az Amerikai Magyar Hűség Ligába és 
tagsági dij fe jében ide mellékelek E G Y D O L L Á R T . Tudomásul veszem, 
hogy ez az Egy dollár nem évi tagsági dij , hanem egyszer és mindenkorra 
a Liga tag jává tesz, valamint személyazonossági igazolvány gyanánt sze-
repel és amely az Egyesült Államok iránt való hűségemet bizonyítja. 

Utca vagy Box . 

dogak leszünk. Soha többet nem hagy juk 
el egymást 

Végig simogatott a szemével minden 
tárgyat. A z udvarban a lompos akácfát, 
meg az eperfát, ami alatt akkor még tyú-
kok csipegették az epret. Végignézte a kis 
kertet is, a megmaradt kis darab földre még 
nem mert kimenni. Mert hát nem érti az 
asszony a gazdálkodást, nem csoda, nem az 
a dolga. 
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izgalma is és kezdődött az uj élet. Ha fá-
radt izmokkal is, de friss reménységekkel és 
nagy-nagy hittel. A z ember boldogan fo-
gott neki a munkának, az asszony kicsit 
halványan, mert a szivében mindig meg volt 
a nagy-nagy rémület. Csak titokban sugdo-
sott Vicának, amikor az ura nem volt ott-
hon. Csak akkor merte k a r j á r a venni a kis 
gyerekét, azt az árvát, azt az átokban fo-
gamzott kis jószágot, aki azért mégis a szi-

ve gyermeke. Csak titokban csókolta meg, 
titokban szorította a szivéhez és titokban 
szólítgatta kis fiamnak, gyöngyvirágomnak, 
tubicámnak, báránykámnak. 

— Meddig tart ez még, Vica?1 Én ugy 
félek. Ugy tele van a szivem ijedelemmel. 
Nem tarthat ez sokáig. Mert nem érdemlem 
meg a jóságát. Mert épen olyan j ó maradt, 
ha embert is gyilkolt, mint amilyen volt. 
De ez már gyilkolt embert, beledöfte a szu-
rony át a mellébe, hogy a hátán jöt t ki 
Ennek már tele van a keze egy másik szive 
vérével, amit ő ontott ki Pedig az ártat-
lan ember volt. Mit csinálna velem, ha meg-
tudná ó , édes jó Istenem, mi lesz a te 
szolgálóleányoddal! 

Vica kifogyott a vigasztaló szavakból. 
Nem tudott már mit mondani. Mosolygó 
arccal babusgatta a más gyerekét és hagyta 
magát édesanyámnak szólitani, de néha alig 
tudta kimondani a kis f iam szót. Olyan ide-
gen volt neki, hogy sokszor maga is meg-
i jedt tőle. 

Általában nagyon fé lős és kapkodó volt 
az élete. Egyszer benyitott a Máriék szobá-
jaba, amikor Csongor János megölelte a 
feleségét. Vica rémülten sikoltozni kezdett, 
mint egy örült és órákig reszketett: 

— Éppen ugy nézett ki, mint az a má-
sik. Éppen ebben a szobában. Éppen olyan 
volt az arca, a szeme 

Csendben multak a napok, hetek, las-
sanként a régi kerékvágásba terelődött az 
élet. Mári arca kezdett színesedni. Csongor 
János szeméből is lassan kiveszett a fáradt-
ság, a szenvedés nyoma. A z öreg asszony 
topogott ide-oda, hagyták őt, hogy csinál-
jon, amit akar. Meg volt mindene, ami kel-
lett, nem sok vizet zavart a házban. 

Csak a Vica lány volt sokszor rossz-
kedvű. Sokszor elnézett a levegőbe. Leült 
és ugy maradt mozdulatlanul. Vagy nézte 
a gyereket. A szemét, amely olyan volt, 
mint a felkötött karu katonáé. És néha, ha 
senki se hallotta, beszélt hozzá: 

— Te árva, te! Se anyád, se apád. Te 
árva gilicemadár. Hát mi lesz veled, mondd, 
te árva bogár. H a j , hogy minek is jöttél er-
re a keserves világra? Hát ki hivott, te? Ki 
örül neked Látod azt az utat ! Ugye mi-
lyen messzire látszik. Egész addig, ahol az 
ég leér a földre. Azon az uton vágtatott el 
az apád. Egy nagy táltos paripán. Tajték-
zott a ló szája. Ugy szaladtak. Mert jöttek 
a magyarok. Én meg itt néztem és mondtam 
neki: 

— Szaladj , ha kedves az életed, mert 
jönnek a vitézek és levágnak. Mert tudod, 
Jánoska az ugy van, hogy aki erösebb. Lá-
tod, a Csongor János az beleszúrta a szuro-
nyát az ellenségbe: igy ni, látod: 

Vica egy faágat vett a kezébe és a ne-
vető gyerek felé ment vele, hogy megmutas-
sa neki, hogy szúrta le Csongor János az 
ellenséget. Csak játszani akart, de a gyerek 
el kezdett sirai, megijedt. A sírásra kisza-
ladt Mári a házból, nem látott semmit, csak 
hogy sir a gyerek, az ő gyereke és Vica mel-
lett áll egy faággal a kezében. A z t hitte, 
hogy Vica megütötte a gyereket. Odarohant, 
mint egy megvadult oroszlán, elfelejtett 
mindent, csak azt látta, hogy sir a gyereke. 

— Te, te, megütötted a gyereket. A z én 
gyerekemet. Gyere ide kicsi fiam, drága ró-
zsaszálam, gyere ide, senki se szeret téged, 
csak az édesányád 

A z ölébe kapta a gyereket, a szivéhez 
szorította és sírt, sirt, kitörő, boldog anyai 

És Csongor János ott á l l t az ajtóban 
és hirtelen felvilágosodó szemekkel, felgyu-
ladt indulattal nézte őket. 

— Mári, Mári — és ugy szólt a szava, 
mint az ágyúgolyó csattanása, — a te gye-
reked, a te gyereked! 

Mári bátran odállt elébe: 
— A z én gyerekem. A z én tulajdon 

édes gyerekem, ö l j meg érte, h a g y j el érte, 
taposs le érte, de az én gyerekem, az enyém, 
az enyém 

Csongor Jánosnak ugy húzódott el a 
szája, mint mikor a háborúban az ellenség 
felé ment. Visszalépett az ajtóból és fel-
kapott egy nagy kést az asztalról. Megszo-
rította a kést, mintha szuronyt fogna a ke-
zében és összehúzott szemekkel, vad indu-
lattal rohant az asszony felé. Nem Csongor 
János, a jó ember, hanem Csongor János, 
ellenséget ölő, háborút viselt, hős katona 

(Folytat juk.) 

im 
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nálja fel, egyenesen hallatlan 
vakmerőség és nagyon lerontaná 
a bányászok jelenlegi jó hírnevét. 

tok megállapithat-
utolsó években pél-

látlan összegge l emelkedett a ke-
resetük. T a l á n gondolkozni kel-
lene e g y kicsit, hogy miért van 
ez. Mert azt senki sem gondol-
hatja, hogy a bányász v é g z e t t 
munkája ér m e g ténylegesen töb-
bet. T isz tán a nagy drágaság az 
általánosan felszökött élelmiszer-
árak indokolják m e g ezt a nagy 
munkadijat . 

H a szénbányászok fizetéseme-
lést kapnak, természetes, hogy ez 
által fe lmegy a szén ára. Mert 
hiszen a széntársaságnak be kell 
hoznia ezt a többletet valamiké-
pen. A k ö z ö n s é g drágábban kap 
ja a szenet, ami azt jelenti, hogy 
ennek folytán az árucikkeknek is 
fel jebb m e g y az áruk, mert hi-
szen több az üzlet, g y á r és gép-
fenntartási költség. 

H a a bányászok természetes-
nek találják, hogy az ö fizetésü-
ket felemeljék óriási százalékok 
kai, talán m e g lehet érteni azt is, 
hogy a kenyérnek, húsnak, ruha-
neműnek és általában mindet 
fel m e g y az ára, és igy az se 
da, ha a vi l lamosvasút is feli 
li 20 százalékkal a viteldi jat . Mert 
hiszen a vi l lamosvasutnak is ma-
gasabb árat kell fizetni u g y mun-
kabérben. mint a vállalat fenn-
tartásában. Minden olyan bér-
emelésnek, amely n a g y o b b töme-
gű munkásságra vonatkozik, las-
sanként általános áremelkedés a 
következménye, különösen azok-
ban az ágakban, amik a felemelt 
fizetésű munkások termelésével 
kapcsolatban vannak. 

Igy tehát a vi l lamosvasút 20 
százalékos viteldíj emelése telje 
sen jogosult és okszerű. Hiszel 
ha a bányászok olyan magas ára 
kat kapnak, természetes, h o g y ; 
-villamosvasúti a lkalmazottak i 
f izetésemelést kérnek és ha ncn 
kapnak, elmennek a bányába dol 
gozni. A v i l lamostársaság kény-
telen f izetésemelést adni, csak 
u g y , mint legtöbb esetben a szén 
társaság, mert há ember csak kel 
nekik. 

Eltekintve a fenti emelés jogo-
sultságától. hűn. lelkiismeretien 
ség és n a g y f o k ú hálát lanság mos 
ilyen csekélység miatt sztrájké 1 

ni. Amerikának el lensége mi 

, a k l 
ba lép, mert már számta 
emiitettük, hogy a jele:-" 
boruját nemcsak karddal é 
va! v í v j á k , hanem élelmi 
takrékoskod.issal és z ••il-
leg szénnel. M a már a 1 

ak sak a fi-
nde 

V a l ó s z í n ű l e g b á n y á s p l é z e k e n a z á r a k m a g a s a b b a k . D e e z e k 
b ő i i s m e g á l l a p í t h a t j á k a b á n y á s z o k , h o g y a z á r a k m e n n y i v e l 
m a g a s a b b a k l e t t e k a z u t o l s ó é v e k b e n , t e r m :etes t e h á t , h o g y a 
b u r d o s g a z d á k n a k i s t ö b b e t k e l l f i z e t n i a b u r d é r t . 

A m a i b u r d r e n d e s á r a 3 0 - 3 5 d o l l á r , e n n y i t , k e l l f i z e t n i , d e 
v i s z o n t ez a z t i s j e l e n t i , h o g y e z é r t a z ö s s z e g é r t m á r r e n d e s b o r - -p,-, -
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g e d v e a b u r d d a l , k é r j ü k t e s s é k a r é s z l e t e k e t i s m e g i r n i , h o g y a l a -
p o s a n á t v i z s g á l h a s s u k a d o l g o t . s z í r é i t 1 > kat-

előfordtd 

hogy ez köte lességük l a z á j u k k á 
szemben. ' . 

'1 ermészetesnek talál juk s hln-
1 akarjuk, hogy a bányászok 
em lesznek hazaárulók. Mert 

hiszen, ma e g y indokolatlan 
sztrájk hazaárulás és mi, akik 
minden igazságos esetben a bá-
nyászok mellett állunk és támo-
ratjuk az ügyüket , mi mondjuk, 

hogy az ilyen hazaáruló épen azt 
a büntetést érdemli meg, mint a 
hazaáruló egyenruhás katona. 

H a a sztrájk mégis kiütne, a 
mire m é g csak gondolni is bor-
zasztó, u g y a m a g y a r bányászok 
ne vesztegessék a drága és szük-
séges idejüket egy percig sem, 
hanem azonnal menjenek más vi-
dékre, h o g y dolgozhassanak és ne 
v o n j á k el m u n k á j u k a t az annyira 
fontos szénipartól. 

W E S T V I R G I N I A S Z É N -

T E R M E L É S E . 

Mennyi szenet bányásztak W e s t 
Virginiában az elmúlt évben? 

W e s t Virg iniában 1916 julius 
i-től 1917 junius 30-ig 80.547,370 
tonna szenet bányásztak, v a g y i s 
935.072 tonnával többet, mint az 
elűző évben. U g y a n e z e n idő alatt 
2>533.3'4 tonna kokszot égettek, 
v a g y i s 575.682 tonnával többet, 
mint az elűző évben. 

A fent emiitett idő alatt 82,665 
ember volt a széniparban alkal-
mazva, akik közül 48,237 ameri-
kai és 40,238 bevándorolt volt. 
A fenti számból 70,365 belső 
munkát és 18,300 külső munkát 
végzett . A z előző évben 80.058 
ember vol t a bányákban alkal-
mazva, tehát w-wvankási k száma 
8607-el emelkedett. 

A z 1917 junius 30-án befejező-
dő év alatt 665 széntársaság 
bányásztatot t szenet r i86 bányá-
ban. K é t megyében, ahol eddig 
nem voltak bányák szintén nyi-
tottak bányákat, u g y hogy most 
35 megyében bányásznak szenet. 

A tel jes értéke a k ibányászott 
szénnek $182,751,20 van becsiil-

$96,223,45 több, mint az 
ele 

A fent emiitett egy év alatt a 
bányákban 394 halálos és 993 
nem halálos szerencsétlenség 
történt. E z e k közül 348 halálos 
és 826 nem halálos baleset a bá-
nyában és 46 halálos és 167 
halálos baleset a bányán kivit 
tőrtént. A halálos szerencsétlen 
ségeket 218 esetben lejárókő. 51 
esetben bányakáré, 20 esetben 
vil lany és 10 esetben robbaná 
okozta, mig 49 ember más okcik 
miatt vesztette életét. 

A B Á N Y Á S Z O K K I A K A R 
J A K Z Á R N I A H A Z A F I A T -

L A N B Á N Y A S Z O K A T A Z 
U N I Ó B Ó L . 

elchi képviselőjét, 
.-rencet kellemetlen 

I felkért-.-
Iádnál 

\ Szorgalmas bányászokat keresünk 
] R O S E M O N T , W . V A . t e l e p e i n k r e 

a I l i i « !»»)„. .,,--„ , „a«. , .v , t „ I.,,, Nvili.lt lámpa, (láz 
i — r lejáró ,,--. >z,-p ! „ , „ * . isknki. te lom u II lepem 

t Munkáéit jelentkezz, I. Mr. . it», t. II USUI". Supoih,L-ii. leninél 

í ROSEMONT COAL COMPANY 
R O S E M O N T , W . V A . 

•intende 
IV. Crut-g-

Hoffs tad-
i ter Mihály m a g y a r 

bankbosz és igazol;' 
ták fel Midőn képvis 

-ra szólitot-
lőnk kellően 

igazolta magát, mindketten ki-
jelentették. hogy őket Réti R. 
K á r o l y az A m e r i k a i M a g y a r 
Népszava Wil l iamson. W . V a . 
iroda vezetője telefonon felhívta 
és azt állította, h o g y képviselőnk 
azért ment ki a plézre, hogy on-
nan 50 bányászt szállítson el. 

Mivel képviselőnket az egész 
telepen előnyösen ismerik, s az 
al jas támadásnak hitelt sem ad-
tak, további működése megen-
gedtetett. 

Másnap az officon I lo f f s tadter 
ur érdekes felvi lágosítást adott 
képviselőnknek. 

Bizonyí tékok vannak arra, 
hogv Réti R. K á r o l y a rawl-i te-
lepről négy m a g y a r családot 
csalt el és szállított O t t a w a , W . 
Va.-ban levő bányatelepre és 
azonkívül a Sveamore, W . V a . 
bányatársaságnak is szállított 
embereket és ezen ténykedése 
miatt a ratvl-i, valamint több 
más telepről is ki lett tiltva. 

K Ö S Z Ö N E T N Y I L V Á N Í T Á S 

Alul írottak köszönetünket fe-
j e z z ü k ki az Első T u g Riveri Fér-
fi és Női Munkás Betegsegél t ző 
E g y l e t n e k , hogy elhalt testvér-
bátyánk S id lóczky Anta l után já-
ró haláleseti di jat minden 
hiány nélkül kif izette. 

Mi t iszta szívből a jánl juk ezt 
az egyletet minden környékbeli 
m a g y a r testvérünknek és aki 
m é g nem tartozik hozzá, jól te-
szi, ha azonnal csatlakozik. 

Thorepe, W . V a . 1918 jan. 28. 

S i d l ó c z k y J ó z s e f , 

S i d l ó c z k y P é t e r , 

Bo.x 52, Thorpe, W . V a . 

M A G Y A R B Á N Y Á S Z O K ! 
A mi bányáink csak 15 percnyire feks , 1 „ gyalog Clarksburg. 
W. l a . várostöi, ahol mindent olcsóbban iebet kapni mint bár-

ból West Virginiában. 
A szán 7 láb magas, káré mindig van elegendő, a munka jól megv 
szép lakóházak. Magyar bányászok már dolgoznak miiünk és mim 

den lekintetben meg vannak elem-öve 
MAGVAK BÁNYÁSZOKNAK SZÍVESEN tllUNK MUNKÁT. 

Jelentkezzen munkára 
L. .1. THOMSON, Supei'iiiiciiilentnél 

HARRY It. COAL & COKE COMPANY 
P I T C A I R N M I N E , C L A R K S B U R G . W. V A . 

M a g y a r b á n y á s z o k ! 
Ne küldjétek a pénzeteket Idegen helyekre, hanem helyezzétek 

el a vidék LEGSZII.ÁItDAIin BANKJÁNÁL 
BETÉTEK UTÁN LEGMAGAS.l I1B KAMATOT FIZETJÜK. 

Bankunk idegen osztályának vezetője Mr, A. J. K HA LI K minden-
kit mindenkor a legszívesebben lát és mindenkit a legeluz'ékenyebb 

kiszolgálásban részesít. 

T H E F A R M E R S B A N K , C L A R K S B U R Q , W . V A . 

MAGYAR BÁNYÁSZOK KERESTETNEK 
a.-ból jöjjö. 

Western Pocahontas Fuel Co. 
CHAS. E. SANDBERC.. (ien'l M«r 

DOROTHY, RALEIGH CO. W. Va. 

' • • • • • • • • • • » • • • • • • • • • • • B B B B B B B B B B B B B B a i 

IRTÓZATOSAK A FAJDALMAK, különösen azok • borzul inas B 

fá jda lmak, amelyeket egy reumában, köezvényben és causban B 

szenvedő érez. Be n-iért szenvedjen annyira, mikor könnyen • 
megszabadulhat . • 

• 

Róth Pöstyéni Cura 
• 

használata ál tal . Ezreket kigyógyított és ezrek köszönik áldásos " 
ha tásá t . KIS ADAG POSTÁN »1.45. NAGY ADAG POSTÁN »1.80. » 
RENDELÉSHEZ EGY GYÖNYÖRŰ FALINAPTÁRT IS KAP. J 

A pénzt tessék erre a r ímre küldeni : 

Róth Sámuel Megváltó Gyógyszertára I 
125 A V E N U E A, Dept. C. N E W Y O R K , N. Y • 
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100 MAGTAB BAITISZT 
Federal Coal Company, Straight Creek, Ky. 

A FEDERAL COAL COMPANY, mely-
nek Kentucky állam déli részében jelenleg 
6 bányája van, magyar bányászokat keres. 
A társaság értesült arról a nagy sikerről, 
melyet a magyar bányászok bányája Him-
ler Márton, a Magyar Bányászlap szerkesz-
tőjének vezetése alatt elért és a sikeren fel-
buzdulva, elhatározta ezen társaság, hogy 
KÉT UJ bányát nyit fel és azokban ma-
gyar bányászokat alkalmaz. A magyar 
bányászoknak olyan jó nevük van ma már 
Amerikában, hogy a társaság egy magyar 
telepet akar csinálni a két u j bányából és 
annyi magyart akar elhelyezni a régi bá-
nyáiban, amennyit csak kapni tud. E cél-
ból Himler Mártonhoz, a Magyar Bányász-
lap szerkesztőjéhez és Dr. Acél Ervinhez, az 
ismert munkás szakértőhöz es a Magyar 
Bányászlap munkatársához fordultak ta-
nácsért. 

Himler Márton és Dr. Acél Ervin le-
utaztak a társaság hivására STRAIGHT 
CREEK-re, a társaság bányáiba és miután 
meggyőződtek, hogy a társaság a bányá-
szaival jól és emberségesen bánik, a viz 
egészséges, a levegő jó és a telep minden-
képen alkalmas arra, hogy ott a magyar 
bányászok letelepedjenek, azt a tanácsot 
adták a társaságnak, hogy a rendes bére-
ken kivül fizessenek jó bonuszt a bányá-
szoknak és tegyék a telepet olyan kelle-
messé, amilyenné tenni csak lehet. 

A társaság ezt meg is adta és a rendes 
béreken kivül bonuszt fog Fizetni, ugy, hogy 
a FEDERAL COAL COMPANY telepein 
ezentúl olyan jól fognak keresni a bányá-
szok, mint talán sehol másutt Amerikában. 

A munkabérek a következők: Milyenek a bányák? 

Ladolás puncser masina után 46c tonnánként 

Vágás (masinásoknak) 13c 

Szlékhányás 11c 

Ladolás villamos masina után 51c 

Vágás (masinásoknak) Sc 

Szlékhányás 8c " 

Pick munka tonnánként 76c 

JARDICS (YARDAGE) 

Entry szlét jardonként $2.28 
V I 

Eniiy szlet fick mán jardonként $2.88 

Airway jardonként $1.10 

Room turning (fordulónál) jardonként $3.48 

Ehhez a bérhez még hozzá jön a bonusz 
is, mely tekintélyes összegre fog felmenni 
minden szorgalmas bányásznál. 

A társaság bányái STRAIGHT CREEK-
en vannak, Kentucky állam, Bell County, a 
Louisville and Nashville vasút mentén. 
Straight Creek háromnegyed óra járás 
Pinevjlletől, a szép kis városkától, mely-
nek vagy 4000 lakosa van, ahol hatalmas 
üzletek, szállodák és mindenféle kellemes 
szórakozó helyek vannak. Virginiából Nor-
tonon keresztül, Pennsylvaniából és West 
Virginiából Huntingtonon és Winchester, 
Ky.-n keresztül kell jönni. 

Mint emiitettük, a társaságnak 6 régi 
bányája van és 2 ujat nyit most ki. A szén 
a régi bányákban valamivel alacsonyabb 
4 lábnál, mig az ujakban a szén magassága 
4 láb körül lesz. Szlét vagy kő nincs, a szén 
puha és könnyen bányászható. A top és 
barom (bottom) nagyon jó és szerencsét-
lenség itt sose történik. Gáz nincs. Kar-
bájd lámpát használnak. Masina és pikk 
munka. 

A munka jól megy, mert a Louisville és 
Nashville vasúton káré van elegendő. 

A társaságnak sok jó üres háza van és 
szivesen reperáltatja meg a régi házait, 
hogy azok minél szebbek és kényelmcscbl >ck 
legyenek. Rent szobánként $1.50 egy hó-
napra. 

Hogy a társaság milyen jól bánik em-
bereivel, mi sem mutatja jobban, mint-
hogy a telepein mindent sokkal olcsóbban 
árul üzleteiben a bányászoknak, mint a kör-
nyék többi telepein más társaságok. Jó is-
kolák, templom van a telepein és naponta 
4 vonat megy és jön Pinevilleből és vissza. 

8 órai munkaidő. 
Hogy'a telepre kerülő magyar bányá-

szok dolga minél jobb legyen, a társaság 
kérésére Himler Márton, a Magyar Bá-
nyászlap szerkesztője és Dr. Acél Ervin 
fogják vezetni együttesen az u j magyar 
telepet és felügyelni, hogy egy kis kedves 
magyar teleppé alakítsák és varázsolják 
ezt a pléz't. 

«Mindenki, aki felvilágosítást akar, forduljon erre a cimre: 

Dr. ERVIN S. ACEL, 

co. Federal Coal Company, Straight Creek, Ky. 
ooooooooooooooooooooooooooooooooooooocooooooooooooocoooo^ 
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Munkásemberek 
Munkás - egylete! 

F e l h í v j u k a m a g y a r bányászok f igye lmét a 

Kohányi Tihamér Egyletre, 
amely ezidőszerint a m a g y a r m un ki»-embe-

rek l e g j o b b egylete. 
Szeretetted »egitik tagjaikat , betegsegé ly t 

és halálozási segé lyt adnak és mindenben se-
gítik a bajban levő bajtársakat . 

A K o h á n y i T ihamér E g y l e t e t munkásem-
berek csinálták, azok vezet ik ma is. 

A M a g y a r B á n y á s z l a p szivesen a jánl ja ezt 
az egyletet minden munkásembernek és külö-
nösen minden bányásztestvérnek, mert m e g 
van róla g y ő z ő d v e , h o g y az egyletet becsüle-
tes bányászok vezetik, becsülettel. 

B ő v e b b felvi lágosításért Írjanak az egylet 
bányász-főt i tkárának erre a c imre: 

JULIUS SÍPOS 
B o x 4 2 0 H o m e r C i t y , P a . 

Domonkos József 
férfi ruha kereskedő 

Log'an, West Virg'inia. 
A MAGYARSÁG FIGYELMÉBE! 
Ha Logan, West Va.-ba Jönnek, ne felejtsék el, hogy nálam a leg-
jobb árut kapják és hogy én testvéreimet mindig a legszívesebben 
látom. Négy hosszú éve, hogy becsületesen szolgálom ki a magyar 

testvéreimet és EZUTÁN IS EZT FOGOM TENNI. 
Nálam a legjobb ruhák , fehérnemiiek, cipők, kalapok kaphatók 
férf iak, nők és gvermekek részére, a legjobb minőség, a legolcsóbb 

árak . 
COLUMBIA beszélőgépek és lemezek a legnagyobb választékban. 
Fér f i öltönyök mérték után a legjobb szövetből, elsőosztályu sza-

bással a legolcsóbb áron. 
Minden r u h a pontos elkészítéséért felelősséget vállalok. 

Honfi társaim, pár tol já tok azt, aki t már régen ismertek és meg-
bíztok benne. 

DOMOKOS JÓZSEF 89 

L O G A N , W e s t Virginia. 

104 S O U T H F O U R T H S T R . S T E U B E N V I L L E , OHIO. 

Á Ciinchíield Coal Corporat ion 
DANTE., VA. 

szívesen ad munká t nagy csomó magyar bányásznak Dante bányái-
ban, vagy a Laurel munkánál WILDER, Va. plézen. 

Jó iBkola van mindkét plézen, melyekben 9 hónapig tan í tanak . 
Katholikus és protestáns templom. Jók az életviszonyok, olcsó fű -
tőanyag, villanyvilágitásos házak, elegendő viz. Nagy magyar bur-
dosházak, amelyekben 40 embernek van hely, zuhany-fürdővel 
billiárddal és kuglizóval. A burd á ra havi 20 dollár. 

Fizetünk a következő bérek szerint: 
Motoros $3.00 naponta Streckes $3.00 naponta 
Brekmen $2.40 naponta Streckes helper $2.40 naponta. 
Timbereseknek és szléteseknek Helpereknek $2.40 naponta. 

$3.00 naponta Masinásoknak $4—$5 naponta. 
Ladolők kapnak egy dollártól 50 centig kárénként a kárék nagy-

sága szerint. 
Aki e hirdeésre magyarul ir, magyar választ fog kapni. í r j on erre 

a cimre bővebb felvilágosításért: 826 

Mr. LEE LONG, Vice President, DANTE, VA. 

The Steubenville Bank & Trust Company 

ALAPTŐKE f 1a5.ooo.oo VAGYON $i,4M.<M0.m 
TAKARÉKBETÉTEKRE 4% KAMATOT FIZETÜNK 

PÉNZÉT KIVEHETI MINDEN FELMONDÁS NÉLKÜL 
BAvebb felvilágosítással »zircien szolgálunk. ÍRJON MAGYAí 

Ä N E V E R FELTBtTTER-NYLIFE j £ ) 

^ r\ 
ÉLETEMBEN SOHA ̂ NEM ÉREZTEM 

Prosszullétnek*nem°eíígedern* meg! 
hogy komolyabb bajjá fejlőd-

jön. Házamban állandóan 
tartok, mivel Kyom'or én bél-
Körcök. torok-, fej- én fül-
iáján ellen nincs Jobb szer 
ennél és ha anztma ellen be-
lélegziik, hatása páratlan. 
Kla.'nehéz léleKmé", vagy bár-
ba'jok"elfen* áTland óan " "ház -
ban tartunk egy üveg 

PAIN-EXPELLER-t, 
ezt a kitűnő háziszert. ; 
E A S o r o l j 36c.) ̂ s a^Pnln- ; 
ban) minden gyógyszertár-

* ' ry rendelje 
gyárostól: 

t. New York 

ban kaphai 

A világháború. 
Ml TÖRTÉNIK NÉMETORSZÁGBAN? 

N é m e t o r s z á g b a n n a g y s z t r á j k o k v a n n a k . M i n t e g y 200 e z e r 
m u n í c i ó g y á r i és m á s m u n k á s o k s z t r á j k o t k e z d t e k az e l m ú l t hé 
ten , e g y p á r n a p p a l a n é m e t k a n c e l l á r n a k a b e s z é d e u t á n , a 
m e l y b e n a W i l s o n e l n ö k és a z a n g o l m i n i s z t e r e l n ö k b é k e f e l t é t e 
l e k k e l f o g l a l k o z ó b e s z é d j é r e v á l a s z o l t . 

A s z t r á j k o k n e m f o l y t a k l e a l e g s i m á b b a n . N é m e l y h e l y e -
k e n z a v a r g á s o k is v o l t a k és a s z t r á j k o l ó k és a r e n d ő r s é g össze 
is t ű z t e k e g y m á s s a l . S z á m o s h a l á l e s e t és s e b e s ü l é s is t ö r t é n t a 
s z t r á j k o k b ó l k i f o l y ó l a g . 

A l e g u t ó b b é r k e z e t t h i v a t a l o s j e l e n t é s e k s z e r i n t a s z t r á j -
kok m o s t m á r t e l j e s e n s z ü n ő b e n v a n n a k és n é m e l y g y á r a k b a n 
m á r t e l j e s e n m e g i n d u l t a m u n k a . A n n a k a k e r ü l e t n e k a kato-
nai k o r m á n y z ó j a , m e l y h e z B e r l i n is t a r t o z i k , k i a d o t t e g y rende-
letet , m e l y b e n f e l h i v j a a z összes s z t r á j k o l ó k a t , h o g y f e b r u á r 
4-én r e g g e l 7 ó r a k o r m i n d e n k i k e z d j e el i s m é t a m u n k á j á t . A k i 
n e m e n g e d e l m e s k e d i k a r e n d e l e t n e k , a z r o g t ö n i t é l ő b i r ó s á g e lé 
f o g j á k á l l i t a n i , a m e l y b í r ó s á g n a k j o g a v a n h a l á l i t é l e t e k e t is ki-
szabni . A r o g t ö n i t é l ő b i r ó s á g á l t a l k i s z a b o t t h a l á l i t é l e t 24 ó r á n 
be lü l v é g r e h a j t h a t ó . 

E z e k b ő l és a többi N é m e t o r s z á g r ó l s z ó l ó j e l e n t é s e k b ő l k i -
tűnik , h o g y a n é m e t n é p k e z d i u n n i a h á b o r ú n a k m i n d e n ok nél-
k ü l v a l ó t o v á b b f o l y t a t á s á t és a z a z o n n a l i b é k é t a k a r j a . — A 
s z t r á j k o l ó k k i i s j e l e n t e t t é k , h o g y a s z t r á j k u k n a k a l e g f ő b b cél-
j a p o l i t i k a i . N é m e t o r s z á g és t a l á n a z e g é s z v i l á g h á b o r ú t ö r 
t é n e t é b e n f o r d u l ó p o n t o t j e l e n t f e b r u á r 4-ike. H a a s z t r á j k o l ó k 
a l á v e t i k m a g u k a t a k a t o n a i k o r m á n y z ó r e n d e l k e z é s é n e k , h a visz-
s z a m e n n e k d o l g o z n i és a b b a h a g y j á k a s z t r á j k o t , a k k o r a k a t o -
nai p á r t g y ő z ö t t és m i n d e n u g y lesz, a h o g y a k a t o n a i p á r t v e z e 
t ő i a k a r j á k . H a e l l e n b e n a m u n k á s o k n e m i j e d n e k m e g a fenye-
g e t é s e k t ő l és t o v á b b r a is f o l y t a t j á k a s z t r á j k o t , a k k o r n a g y o n 
v a l ó s z í n ű , h o g y e n n e k a v é g e e g y n a g y f o r r a d a l o m lesz. 

A NÉMET BÉKEFÖLTÉTELEK NEM MEGFELELŐK. 

A S z ö v e t s é g e s Á l l a m o k l e g f ő b b h a d i t a n á c s a , a m e l y h a v o n t a 
e g y s z e r g y ű l é s e z i k F r a n c i a o r s z á g b a n , a l e g u t ó b b i t a n á c s k o z á s u -
kon, L o n d o n b ó l é r k e z e t t h i v a t a l o s j e l e n t é s e k szer int , k i j e l e n t e t -
ték, h o g y a H a d i t a n á c s s e m a n é m e t k a n c e l l á r , s e m a z o s z t r á k -
m a g y a r k ü l ü g y m i n i s z t e r b e s z é d é b e n n e m l á t o l y a n f e l t é t e l e k e t , 
a m e l y e k v a l a h o g y is m e g k ö z e l í t e n é k a s z ö v e t s é g e s á l l a m o k m é r -
s é k e l t b é k e f e l t é t e l e i t . E n n é l f o g v a a l e g f e l s ő b b h a d i t a n á c s sze-
rint az e g y e t l e n cé l a h á b o r ú n a k e r ő t e l j e s f o l y t a t á s a a d d i g , 
a m e d d i g az e l l e n s é g e s á l l a m o k k o r m á n y á b a n o l y a n f e l f o g á s 
nem é r v é n y e s ü l , a m e l y n e k a l a p j á n m e g l e h e t k ö t n i a s z a b a d s á g , 
i g a z s á g o s s á g és a n e m z e t k ö z i t ö r v é n y e k t i s z t e l e t é r e a l a p i t o t t 
békét . 

UJ NÉMET BEKEF ELTET KLEK V AKMAlÓK. 

A w a s h i n g t o n i h i v a t a l o s k ö r ö k a z t h i s z i k , h o g y t e k i n t e t t e l a 
j e l e n l e g i n é m e t o r s z á g i h e l y z e t r e , k ü l ö n ö s e n a n a g y s z t r á j k o k 
h a t á s a a l a t t , a n é m e t k o r m á n y m é r s é k e l n i f o g j a b é k e k ö v e t e l é -
sei t és n e m s o k á r a u j a b b a j á n l a t t a l f o g a v i l á g e l é á l l a n i . 

N e m c s a k a m u n k á s o k k ö z ö t t , h a n e m a p o l g á r i l a k o s s á g 
k ö z ö t t is e g y r e nő a z e l é g e d e t l e n s é g a k a t o n a i és a h ó d i t á s i poli-
t ika hivei e l len v a l ó e l lenszenv . B á r t e l j e s e n b i z o n y o s az , h o g y 
a k a t o n a i p á r t n a k s i k e r ü l n i f o g e l n y o m n i a s z t r á j k o t , m é g i s 
k é n y t e l e n e k l e s z n e k e f e l t é t e l e i k e t m ó d o s í t a n i , h o g y a j e l e n l e g i 
s z t r á j k h o z h a s o n l ó s z t r á j k o k b e k ö v e t k e z é s é t m e g a k a d á l y o z z á k . 

4 . MAGYAR MINISZTERELNÖK BESZÉDE. 

W e k e r l e S á n d o r , a m a g y a r m i n i s z t e r e l n ö k e g y u j a b b beszé-
dében a m a g y a r k é p v i s e l ő h á z b a n f o g l a l k o z o t t a b é k e k é r d é s é -
vel és k i j e l e n t e t t e , h o g y a M o n a r c h i a b é k e s z á n d é k a b e c s ü l e t e s és 
k o m o l y . M a g y a r o r s z á g n a k s o h a s e m v o l t s z á n d é k a h ó d i t a n i és 
m o s t is t e l j e s e n h a j l a n d ó k e g y á l l a n d ó , t a r t ó s , i g a z s á g o s béke-
m e g k ö t é s é r e . K i j e l e n t i t o v á b b á , h o g y a z e g y e t l e n f e l t é t e l a M a -
g y a r o r s z á g t e r ü l e t i é p s é g é n e k a b i z t o s í t á s a és h o g y b e l s ő ü g y e i -
nek r e n d e z é s é b e n t e l j e s e n s z a b a d k e z e l e g y e n . 

V é g ü l a z t m o n d t a , h o g y m i n d e n o l y a n k i s é r l e t e l l e n , a m e l y 
o d a i r á n y u l n a , h o g y M a g y a r o r s z á g és N é m e t o r s z á g k ö z ö t t e g y e -
n e t l e n s é g e t sz i tson, e l l e n e v a n és h a t á r o z o t t a n f e n t a r t a n i k i v á n -
j a a N é m e t o r s z á g g a l v a l ó s z ö v e t s é g e t . 

M e g i r t u k a n n a k i d e j é n , h o g y M a g y a r o r s z á g o n , m i n t A u s z -
t r i á b a n s z t r á j k o k és z a v a r g á s o k v o l t a k , de a m e l y e k " lnegszün-
tek. A l e g u t ó b b é r k e z e t t j e l e n t é s e k s z e r i n t B é c s b e n a z e l m ú l t 
n a p o k b a n i s m é t s ú l y o s a b b z a v a r g á s o k v o l t a k . A z a v a r g ó k ki-
f o s z t o t t a k e g y n é h á n y é l e l m i s z e r ü z l e t e t és a r e n d ő r s é g g e l is 
ö s s z e ü t k ö z t e k . 

AZ AMERIKAI MAGYAR SZÖVETSÉG D1SZGYÜLÉSE. 

A z A m e r i k a i M a g y a r S z ö v e t s é g n e m r é g e n l e z a j l o t t c leve-
l a n d i k o n v e n c i ó j a és d i s z g y ü l é s e e g y f o n t o s e s e m é n y a z a m e r i -
k a i m a g y a r s á g é le tében. A d i s z g y ü l é s e g y h a t á r o z a t i j a v a s l a t o t 
f o g a d o t t e l , a m e l y b e n a z a m e r i k a i m a g y a r s á g W i l s o n e l n ö k és 
az E g y e s ü l t Á l l a m o k i r á n t é r z e t t h á l á j á t , a z a m e r i k a i m a g y a r -
s á g n a k A m e r i k á v a l v a l ó ö s s z e f o r r o t t s á g á t és W i l s o n e l n ö k bé-
k e f e l t é t e l e i v e l v a l ó t e l j e s e g y ü t t é r t é s é t f e j e z t e ki . A z E g y e s ü l t 
Á l l a m o k k o r m á n y a e z t a n y i l a t k o z a t o t a v i l á g m i n d e n r é s z é b e 
m e g s ü r g ö n y ö z t e , h o g y a z e g é s z v i l á g v e g y e n t u d o m á s t az ame-
r i k a i m a g y a r s á g h a t á r o z a t á r ó l . 

Ránvászok p z t rs mm számlát takaríttatnak cipővel 
É s ez, amit tesznek m i n d e n ü t t — A l a szkától M e x i c o i g — a H I - P R B 9 S hasz-

nálata által . 

N a g y cipő számlák és e g y eaomó mindenfé le l á b b a j t e l j e s e s el let t tüntet-

ve eme r e m e k , j ó f o r m á j ú c s i z m á k k a l és cipőkkel . 

Mivel e g y darabból készül tek , v ízmentesek és igazi kényel-

met n y ú j t a n a k , m e r t m u n k á s lábhoz v a n n a k szabva . 

V e g y e n e g y p á r t és g y ő z ő d j ö n m e g róla. 40,000 elárusítónál 
kapható . 

m 

Pár szó a 
Bányászalbumról 

Dicséretreméltó, remekmű egy al-
bum, melyet meg fogok őrizni emlé-

il. 
Paul Sebestyén, Gary, W. Va. 

Nem hizelgek, ha azt mondom, 
hogy még mióta magyar ujságirás 

az Egyesült Államokban, hát 
még ílven naptár nem látott napvilá-
got, legalább az én 12 évi ittlétem 
alatt még ittam soha. Ezt már 
meg lehi ..ni, még az unokák ré-
szére is. 

Iván Imre, AJax Mine, W. Va. 

Láttam a szomszédomnál a naptárt 
nagyon megtetszett, tessék elkül-

John Egri, Schicksinny, Pa. 

Nagy volt az öröm, mikor a nap-i 
tárt átadtam, mindenki nézni akarta, i 
hogy milyen. Mert bizony nem hogy 

többi lapokét gyalázzam, Isten 
őrizz, de mondhatom, hogy még 
ilyent a londoni piacon sem lehet 
kapni. És van is hatása, mert már 
megint szerzett a naptár egy uJ elő-
fizetőt. 

Kovács József, Expedit, Pa. 

Nagyon megköszönöm az albumot, 
ami nekem nagyon megfelel, mert 
nálunk van többféle naptár, de ezek 

m érnek fel az albummal. 
Kovács József, Thorpe, W. Va. 

Köszönjük ugy a fenti, mint a töb-
bi elismerő levelet testvéreinknek. 
És csak azt kérjük, hogy mutassák 
meg másnák is az albumot, amit 
annyira szeretnek és mondják meg 
azoknak, akik még nem ismerik, hogy 
nagyon könnyű ezt megszerezni. Ko-
vács József hü testvérünk, Expedit, 
Pa. Is ezt tette. 

5 MAGYAR BÁNYÁSZOKAT KERESÜNK 
• Carbon és Republic, West Virginia telepeinkre, közel Charleston, 
• W. Va.-hoz. Kitűnő vasúti és villamos összeköttetés Char-
• les tonnái. — Kitűnő hely ugy családos, mint nőtlen munkások-
• nak. — Tiz bányánk van. — Á szón magassága négy és hét láb kö-
• zött váltakozik. — Masina munka . 

MINDEN NAP DOLGOZUNK 
Nagyon szép u j házak, villanyvilágítással, vízvezetékkel és 

• bekerí tet t ker tekkel . Baromfi és tehéntar tás megengedve. 
Szép iskolák, templomok és különböző szórakozó helyek a 

• telepeken. 
NYOLC ÓRAI MUNKAIDŐ. UNION BÁNYA 

• Telepeinken sok magyar dolgozik és minden tekintetben meg 
• vannak elégedve. 
~ JÖJj Öl. aTonnol Wivebb fel világosi tá-

ser«, erre a cimre: 
K . D. Q U A R R I E R , S u p t . 

•The Carbon Fuel Co., So. Carbon, W. Va. 

UNION BÁNYÁSZOK KERESTETNEK 
ELM GROVE. WEST VIRGINIA 
telepünkön, WHEELING város mellett, ahová a bányától villamos 

jár. Uj szlopos bánya. 
ELM GROVE COAL COMPANY 8 1 5 

Fülöp János ur lapunkat egész 
Pennsylvania államban képviseli. 
Előfizetések felvételére és nyugtá-

ra fel van jogosítva. K é r j ü k 
testvéreinket, hogy támogassák t 
Fülöp testvért nehéz munkájában. | 

Szilágyi & Company 
1580 FIRST AVENUE, NEW YORK CITY. 

COLUMBIA DANOLÓGÉPEK GYÁRI ÁRBAN $ 15-től $200-ig. 
Készpénz vagy igen előnyös részletfizetés mellett . Columbia hang-
lemezek (magyar és más nemzetiségűek) a lehető legszebb és 
legnagyobb választékban. Vidéki megrendelések tel jesí tésére a 

legnagyobb gondot fordi tunk. 
Kér jük a magyar bányászok pártfogását . 

FARMERS BANK OF INDIANA 
A GAZDÁK BANKJA 

INDIANA, Penna. 
ALAPTÖKE ÉS FELESLEG $425,000.00 

40 éve fennáll és a közönség teljes bizalmát birja. 
bank magyar hivatalnoka bármilyen ügyben szivesen szolgál, 

felvilágosítással a magyar bányászoknak. 
BETÉTEK UTÁN 4 % KAMATOT FIZETÜNK. 
PÉNZKÜLDÉS A VILÁG MINDEN RÉSZÉBE. 85 

SOLVAY COLLIERIES CO. 

a Norfalk 
»IG SANDY, 

k dolgozó bányászoktól kérdezze meg, hogy meni 
link és hogyan bánunk velük, 

bánásmód. A kivetkező bányákban szeretnénk i 
larvard, Warwick és Orkney Mines bányáinkban. • 
Welch, W. Va.-tól W. P. Goodwin, Superintendi 
polc mértföldnyire nyugati irányban Welch W. Va.-
b vasúttársaság fővonala mentém. J. A. Straugh 

Tiz mértföldnyire nyugati irányban Welch, W. Va.-
n a bányákbai 
Pbány™Unkí*°' 

éa ko.,áni 
intendjénok. 

i között váltakor 
lelyikben 

Nem szereti a telepet? 
Rossz a bánásmód? 
Keveset keres? 

M E N J E N E L A 

Federal Coal Company, Straight Creefy, Ky. 
T E L E P É R E . 

Ott mindent megta!ál, ami szükséges ahoz, hogy elégedettnek érezze magát 
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M agyar 
állandó jé munkát kaphatnak. 
A kereaet a legjobb az egéaz 
vidéken. Templom, iakola a 
plézen. — A manager Mr. D. 
Terpstra, ki szereti a magyar 
bányászokat és különös gon-
dot fordit arra, hogy a Ingjobb 
bánásmódban részesüljenek. — 
Bővebb felvilágosításért irjon a 
következő cimre, vagy jöjjön 
személyesen a plézre. Magyarul 
fogunk válaszolni. A pléz Nor-
ton, Va. város mellet fekszik. 

Wise Coal and Coke Cs. 

Dorchester, Va. 

NE TARTSA 
PÉNZÉT OTTHON, 

mert könnyen elveszhet, 
vagy ellophatják, hanem 
helyezze el nálunk, a vidék 
egyik legerősebb nemzeti 

bankjában. 
BETÉTEK UTÁN KAMA-
TOKAT IS FIZETÜNK. 

Monongahela National 
Bank 

BROWNSVILLE, Pa. 

A LEGSZEBB, A LEGKEDVE-
SEBB 

KARÁCSONYI 
AJÁNDÉK 

CSAKIS 

VALÓDI HAZAI 
LEHET. 

Most jelent meg a legnagyobb 
szines képes ár jegyzékem, min-
denféle valódi hazai 14 kará tos 
arany függök, gyűrűkről . Hazai 
ezüst óra és óraláncokról. Va-
lódi hazai hangszerekről , t a j t ék 
pipákról és szipkákról. Danoló 
gépekről, lemezekről, gazdasági 
szerszámokról és hazai fűsze-
rekről . Megtalálhat benne min-
dent, amire egy magyar ember-
nek vagy nónek szüksége lehot. 
K é r j e legújabb nagy képes ár-
jegyzékemet, ingyen és bér-
mentve küldöm meg bárhová. 

Minden küldeményem egy 
meglei»etés. Szebbet, job-
bat küldök, mint amit vár . 

E M I I NYITRAY 
77 F I R S T A V E N U E 
N E W Y O R K , N. Y. 

\ 

. _ lee*le»óbb 
jótállás minden 

árucikkről. Tegyen egy próba vásárlást 
és győződjön meg állitasaiak igaz-
ságáról. — Magya 
Marmorst in Feingold Co., Inc. 
7 1 — 7 3 Nassau St., Room 804 

NEW YORK, N. Y. 

Sérv 700 embert 
ö l meg évente 

Hétezer személyt temetnek el évente és a 
halotti bizonyítványba ez van beírva: "Sérv". 
Miért? Mert a szerencsétlenek elbanyagolták 
majiukat vagy csak a jeleket (daganat) gyó-

minthogy egy mekanikai segítség szerepét 
töltse^be. A kötésnek a nyomáss hátráltatja 

—'"tápYálektóT.1™ l e e 'n k a b b gzukséEuk 

De a tudomány talált egy módot, és az őr-
szárnak minden sérvkötő viselőjét meghívjuk, 

t otthonában ING/EN próbálja 
PAO módszer kétségkívül a leg-

A PLAPAO PAD ha szorosan a testhez 
van illesztve, lehetetlen, hogy mozogjon és 
nem mozdulhat ki a helyéből, ennélfogva nem 
dörzsölhet és csíphet. Puha, mint a bársony, 
— könnyen használható — olcsó. Használan-
dó Ugy a munkában, mint éjjel. Semmi lánc, 
csattok^vagy rugók. ^ ^ ^ ^ 

Küldjê Le még mfa nevét" PL^PÍO^CO!-
INÓY^Nkprób3á4r'a SpÍap^ot'és ^oréb'hMznos 
és szükséges felvilágosításokért. 

Bányász testvérek! 
A k i nem akar szomorkodni, az 

rendelje m e g a D O N G Ó T . Á r a 
csak K É T D O L L Á R egy évre. 
A k i legalább két előfizetőt szerez 
a Dongónak, az kap a jándékba 
egy szép k ö n y v e t . C i m : 

D O N G Ó 
276—25th Street, 

D E T R O I T , M I C H . 

CIOOOOOOOCIOCJOCOOOOCOCICOOOOC 

§ Magyar bányászok 
felejtsék el, hogy a legjobb szobi 
magyaros ételeket nálam kaphatják, i 
Szállodám és vendéglőm a C. A O. ál- i 

izei fekszik. Jöjjenek el 1 
, ahol saját anyanyelvüköm i 

és jól fogják magukat 1 eszélhetnel 

W A S H I N G T O N H O T E L 
Mrs. ALMÁSY, tulajdones 

1032—7th A V E . , 
H U N T I N G T O N W . V A . 

A C. & O. 

Faoltványok i 
10 drb alma <3.50, 100 drb ! 
»20,, 1000 drb »180. 10 drb • 
körte »3. 100 drab »27. 10 drb • 
szilTa »3.50, 100 drb »28. 10 
drb barack »2.30, 100 drb »18. 
1000 drb <150. 10 drb kajszin ! 
barack »3.50. 100 drb »25, -
1000 »200. 10 drb cseresznye 
édes vagy savanyu »4, 100 drb \ 
530. 10 drb birsalma »4, 100 i 
drb $30. 10 drb Eperfa foly- J 
drb diőfa »8.50. lo drb man- l 
duafa »7.50. 10 drb mogyoró- • 
fa »7.60. 10 drb flge »4. 10 \ 
drb szóló-oltvány »1.80, 100 i 
drb $9, 500 drb és azon felül • 
speciál árért. 

írjon 50 drb Strawberriea i 
$2. 100 drb »3, 1000 drb »12. • 
Ezen eper egész hideg őszig te- • 
rem folyton. 

A fenti árak alacsonyak, ahol J 
többen vannak magyarok, áll- • 
Janak össze, ugy rendeljenek • 
száz és ezer darabot. A pénzt a \ 
rendeléssel együtt kérjük be- • 
küldeni a kővetkező címre: • 
AMERICAN SEED & T R E E ! 

MAIL ORDER HODSE, 
T R A U G E R , P A . 

Helyreigazítás . Szerkesztő igenetek 

Peerless Coal & Coke Co-
VIVIAN, WEST, VA. 

magyar bányászokat keree 
Nor tbfork és Welch, W. Va. 
között levő telepére. A bánya 
állandóan dolgozik. Számos 
magyar dolgozik a telepen. Ma-
gyarokat szeretik és jó bánás-
módban részesitik. Jöjjöt i sze-
mélyesen vagy i r jon a fent i 
cimre felvilágosításért . Ha a 
plézre jön keresse fel Mr. John 
Fehér t , a ki mindenben szíve-
sen szolgál felvilágosítással. 88 

Találmányt 

Épen MOSTAN és épen IT- • 
TEN van a feltaláló nagy al- • 
kalma, egy ügyes gondolat hirt • 
és vagyont hozhat; amit képes • 
megtenni, AZT TEGYE MEG • 
MOST. 

Találmányok értékesek és mi m 
mindenkin segítünk, hogy ax B 
övének ér tékét megkapja . Ha • 
van találmánya, vagy ha akar • 
egyet csinálni, i r jon azonnal • 
UJ MAGYAR KÖNYVÜNKÉRT • 
— mi azt ingyen és pontosan • 
e lkü ld jük . 

Szakavatott segítségünk és • 
tanácsunk mindig ingyen kap- • 
ható és ha elküldi mintá já t • 
vagy ra jzá t magyar leírással, • 
Ingyen megvizsgáljuk és ok- ^ 
mányszerü, törvényes igazol- _ 
ványunkkal megvédjük. g 

Mikor megszereztük a szaba- • 
dalmát, s a j á t költségünkön hir- • 
de t jük az egész országban, • 
HOGY AZT EL IS ADHASSA. • 

Irodánk, a világ legnagyobb J 
szabadira! i rodája , Washington- _ 
ban, sa já t kétszázezer dolláros _ 

K é t héttel ezelőtt beszámol-
tunk arról, hogy a K o h á n y i E g y -
let Thorpe , W . V a . 4-ik osztályá-
nak zász la jára kik adakoztak és 
mennyit . Tévedésből a követke-
zők kimaradtak, amit most pó-
tolunk h e l y r e : 

A \ erhovay S e g é l y e g y l e t 32-ik 
Gary, W . V a . f iók ja 5 dollárt 
adományozott zászlószegre, azon-
kívül szép összeget f izettek, mint 
belépő dijat. A fenti e g y l e t a Ko-
hányi egy let kérelmére testületi-
leg is kivonult és n a g y b a j emel-
ték az ünnep fényét és sikerét. 
A V e r h o v a y e g y l e t 293-ik Thorpe 
W . V a . f iók ja szintén 5 dollár és 
75 centet és a P e t ő f y egylet 24-ik 
osztálya, T h o r p e , W . V a . szin-
tén 5 dollár 25.centet a jándékoz-
tak a zászlószegre. 

A fenti egyleteknek a K o h á n y i 
E g y l e t 4-ik osztályának a tiszti-
kara ezúton is köszönetet mond. 

K E D V E Z M É N Y E S B E L É P É S . 

Tiszte lette l értesítem a Gary , 
W . V a . és környékbel i magyar-
ságot, h o g y az E lső T u g Riveri 
M a g y a r B e t e g s e g é l y z ő E g y l e t b e 
a következő kedvezményes be-
lépési di jak mellet lehet belépni 
a következő három hónapban. 

16—30 évig $2.50 
3 0 — 4 0 ' é v i g $3.50 
40—50 é v i g $5-°° 
A z e g y l e t tagja i lehetnek u g y 

férfiak, mint nők a fenti életkor 
között . 

K é r e m bányásztestvéreimet, 
h o g y ne mulasszák el ezt a ked-
vező alkalmat és csat lakozzanak 
ehez az egylethez, mert minden 
embernek a kötelessége, h o g y 
családját betegsége v a g y halála 
esetére biztosítsa. 

Felvi lágosítással mindenkinek 
szívesen szolgálok. 

Thorpe , W . V a . 1918 január 28. 
V i n c z e János, főtitkár, 
B o x 55, Fi lbert , W . V a . 

Alu l í rot t testvéreijnk pontos cí-
mére jár a lap, a jhiba tehát a 
postán lehet c s a k : Í M i k e Batta , 
Johnston City, 111. jbteve Szabó, 
Latrobe, 111. Lászlój Anta l , Bru-
cevi l le , ' Ind. John T e p e r , Daisy-
town, Pa. Enik Kcyvács, Harco, 
111. N a g y József , lEllwood City , 
Pa . V i n c z e Jáinos, Filbert, 
W . Va. 

Z b o r a y János, Latrobe , P a . és 
Á r v á i János, Bessemer, Pa . szi-
veségét hálásan k ö s z ö n j ü k és 
kérjük, hogy tartsanak m e g ben-
nünket továbbra is barátságuk-
ban. 

Sok tesvérünk a lapért és a 
naptárért 2 dollárt küldtek be, 
hogy ne kel l jen ezüstpénzt ten-
ni a levélbe. Miután mi ajándé-
kot nem fogadunk el, a fennma-
radó 25 centért mindig meghosz-
szabbit juk a lapot a megfelelő 
időre. 

Sepsi János, Ethel , W . V a . A 
levél megjöt t , mert a cim u g y is 
helyes, a h o g y Ön irta. 

N a g y László, Houtzdale , Pa. 
Számtalanszor megirtuk a lap-
ban, hogy a postán zavarok van-
nak. A naptárt tehát m é g e g y s z e r 
elküldtük. A z uj előfizetőnek a 
nevét és cimét kérjük, aki nem 
kapja a lapot, mert másként nem 
tudjuk megállapítani, hogy jár-e 
neki. 

Szabó János, L u z e r n e Mines, 
Pa . A fentebbi üzenet első része 
Önnek is szól. A naptár elment. 

H U N T I N G T O N I F I Ó K I R O D Á N K 

Huntingtoni f iókirodánk c ime: 
Ar l ington Hotel épület, 7-ik 
A v e n u e és 9-ik utca sarkán, kö-
zel a C. & O . ál lomáshoz. A levél-
címe : B o x 596. Huntin^tonban 
tartózkodó testvéreink látogas-
sák m e g f iókirodánkat ha akár-
mire van szükségük és az iroda 
vezetője Róna Ármánd ur szíve-
sen áll testvéreink rendelkezésére. 

épületünkben Cim: 

• Victor J. Evans & Co. ¡ 
I Victor liüting.I Washington. B.C. 5 

Verhovay Segélyegylet 
A legnagyobb, 
l e g e r ő s e b b 
magyar egylet. 

VagyonamegiialaJjaazegyiei/e 1 ódollárt 

Tagjainak száma 25 ezer. 
Tagja lehet minden keresztény magyar f é r f i 

és nő 18—45 éves korig. 

BEÁLLÁSI DIJ MÉRSÉKELT 
TAGSÁGI DIJ HAVONTA $1.75 

A Verhovay Segélyegylet 
fizet tagjainak betegség esetén hetenként 6 dol-
lárt, folyton beteg tagjainak két évig kapnak 

teljes betegsegélyt. 

Csonkulási dij címén fizet $200—400 dollárig. 
Haláleseti dij címén fizet az egyletben eltöltött 
évek arányában $200—1000-ig terjedő összeget. 
Baleset következtében történt halál esetén fizet 
egy éven belől $500-t egy éven tul 1000 dollárt. 

Tagja-e mára legnagyobb egyletnek? 
H A N E M , L É P J E N B E A Z O N N A L , B I Z -

T O S Í T S A Ö N M A G Á T É S C S A L Á D J Á T 

a Verhovay Segélyegyletnél 
Uj fiókok az Egyesült Államok bármely vidékén, 

az ügyvezető tisztikar jóváhagyása mellett, 
12 taggal alakithatók. 

Bővebb felvilágosítást készséggel ad: 

Gábor István, ü. v. titkár 
S Rtom 809-311 MarkBank Bldg. Háztetőn, Pa. 

Egyleti kalauz. 
Első Hug River-i Magyar Mun-

kás Betegsegélyző Egylet. 
Alakult 1903 október 1-én. 

Főtisztikor: — F ő e l n ö k : 
G r e s k ó I s t v á n , f ő - a l e l n ö k : 
D a n d i k I s t v á n , f ¿ ¡ p é n z t á r n o k : 
G a r a y J á n o s , a k i h e z m i n d e n 
o s z t á l y t ó l a p é n z k ü l d e n d ő , f ő -
t i t k á r : V i n c z e J á n o s , B o x 55, 
F i l b e r t , W . V a . , a k i h e z m i n d e n 
levél c i m z e n d ő , f ő j e g y z ő : Gön-
c z y B e r t a l a n , B o x 17 , F i l b e r t , 
W . V a . , f ö e l l e n e s : H o r v á t h Im-
re, R e a m , W . V a . , h á r m a s bi-
z o t t s á g : L e n g y e l I m r e , S i m o n 
A n d r á s , K a l á c s G y ö r g y , p ó t t a g : 
S i m o n A n d r á s , a j t ó ő r : T ö r ö k 
T ö r ö k Gedeon, s z e r t á r n o k : Né-
m e t h F e r e n c . 

Első Osztály: F i l b e r t , W . V a . 
E l n ö k : A g y a g o s J á n o s , t i t k á r : 
V i n c e J á n o s , j e g y z ő : Göncz i 
B e r t a l a n , p é n z t á r n o k : G a r a y 
J á n o s , b e t e g l á t o g a t ó : K a s s a 
S á n d o r , a j t ó ő r : S v a m K á r o l y , 
z á s z l ó t a r t ó : K e r e p e c z k y M á 
t y á s , m a g y a r z á s z l ó h o z : C s u r -
k ó J ó z s e f . 

Második Osztály: G a r y , W . 
V a . E l n ö k : N é m e t h F e r e n c , t i t-
k á r : D a n d i k I s t v á n , p é n z t á r -
n o k : L e n g y e l I m r e , h á r m a s bi-
z o t t s á g : S z e m á n F e r e n c , K i s -
s e n t J á n o s , L e n g y e l I m r e , a j -
t ó ő r : S z e m á n F e r e n c , zász ló-
t a r t ó : S z u r c s i k J á n o s . 

Harmadik Osztály: P a g e t o n , 
W . V a . E l n ö k : S z a t h m á r y P é -
ter , t i t k á r : V a l a s h V e n d e l , b o x 
23, P a g e t o n , W . V a . , a k i n e k a 
c í m é r e a l eve lek k ü l d e n d ő k , 
p é n z t á r n o k : S z a t h m á r y M á r -
ton, j e g y z ő : K o l a r i c s I s t v á n , 
b e t e g l á t o g a t ó : K ö v é r L a j o s , a j -
é ö r : L a n c s a k I s t v á n . 

Negyedik Osztály: E l n ö k : 
K o l l á c h I s t v á n , a l e l n ö k : H o r -
v á t h I m r e , p é n z t á r n o k : S z á s z 
G y ö r g y , j e g y z ő : K o l l á c s 
G y ö r g y , e l l e n ő r : L á z á r L á s z l ó , 
m á s o d i k e l l e n ő r : S z ű c s I s t v á n , 
h á r m a s b i z o t t s á g : K e b i c k L á s z -
ló. B a l o v J á n o s . O r o s z I s t v á n , 
b e t e g l á t o g a t ó : M i i i n g e r Mi-
h á l y , a j t ó ő r : H u k l a j i J á n o s , vi-
d é k i b e t e g l á t o g a t ó : R e b i c k 
L á s z l ó . 

Hatodik osztály. E l n ö k : V a r -
g a M i h á l y , a l e l n ö k : K r u z i c s 
I s t v á n , t i t k á r : B a k o s A n d r á s , 
p é n z t á r n o k : : P é n z e s K á r o l y , 
j e g y z ő : B a r t y i k M á t y á s , pénz-
t á r i e l l e n ő r : S z a b ó J á n o s , h á r -

as b i z o t t s á g : T a n t y i k P á l , Ste-
u r a G y u l a és S z a n i s z l ó A n d r á s . 

Első Jobe és Környéke Magyar Bá-
nyász Betegsegélyző Egylet. Székhe-
lye Murray City, O. Alapíttatott 1896 
Január 5-én. Hivatalos lapja a Ma-
gyar Bányászlap. 

Gyűléseit tartja minden hónap 2-lk 
vasárnapján Murray City, O. Gulyda 
János termében. 

Elnök Tamaska János, alelnök Bel-
li András, pénztárnok Tóth János, 
Jegyző Tóth Károly, titkár Horváth 
Gyula, boz 242, akihez minden levél 
cimzendő, ellenőr Mikó József, ház-

bizottság: Kardos András, Po-
póczy János és Mudi András, beteg-
látogatók: Murray Cityben Imre Im-
re. Holltsterben Molnár József, he-
lyettese Gyurkó János, ajtóőr Bulajl 
János, rendfentartó Braz János, zász-
lótartők: Szabó István és Roésvaj! 
János. 

Ohio Magyar Bányász Szövetség. 
Székhelye: Murray City, O. Hivatalos 
ip: a Magyar Bányászlap. 
Elnök Tamaska János, alelnök Tóth 

János, pénztárnok Bozsvay János, tit-
kár Babos Gyula, ellenőr Mikó Jó-

Üj fiókok alakíthatók a környé-
ken. Érdeklődők forduljanak a tit-
kárhoz vagy Tamaska János elnök-
höz. Boz 483, Murray City, O. 

The First National Bank 
WM. T. JECKLEY pénztárnok 

PORTAGE, PA. 
Bankunk nemzeti bank, amely 
szilárd alapon áll. Helyezze el 
megtakarított pénzét olyan 
helyre, ahol azt teljes bizton-

ságban tudhatja 

H e l y e z z e el pénzét nálunk. 

¡úáí iStöETÉSEK. ÁRA. 
JLABÚ «sietek vagy birtokok se-

és myitoé i köziemen? 
rx&roalíéat 26 oeat 

Keresem Zubrlk József Borsod-
megye, abadi illetőségű bányászt. Ké-
rem a magyar bányászokat, ha tud-
nak hollétéről, tudassák azt Tiszoczky 
Jánossal, box 51, Elkhorn, W. Va. 

Házasság. 50 éves gör. kath. józan 
életű és gyermektelen özvegy ember 
keres egy alacsony termetű tisztessé-
ges nőt feleségül. Csakis az irjon, aki 
hajlandó szénbányászhoz jönni. Cim: 
Mike Bugera, Box 74, Edri, Pa. 

30 éves, magas, csinos, jó megje-
lenésű gyermektelen özvegy asszony, 
szeretne házasság céljából megismer-
kedni özvegy vagy agglegénynyel, ki-
nek van pár száz dollárja. Nekem 
pénzem és 3 szobára való bútorom 
van. Leveleket "Szép özvegy" jelii-
gére 1508—2nd Ave., New York. 

Kerestetés. F. Berta és F. Horváth 
(kursmith), akikkel burdon voltam 
Soltésznál, Lochelin, W. Va. és E. 
Nagy tudassák velem cimöket. Jenő 
(blacksmith) Box 54, Clothier, W.Va. 

Kerestető*. Kerestetem Birosevics 
Antal honfitársamat fontos ügyben. 
Felkérem honfitársaimat, akik tud-
nak hollétéről, szíveskedjenek engem 
értesiteni. George Szentmiklőssy, R . 
F . D. Courtland, Va. 

Rekes Antal, kalocsai illetőségű 
honfitársamat keresem. Kérem öt 
vagy róla tudókat szíveskedjenek ci-
mét velem közölni. Tudomásom sze-
rint valahol West Virginia államban 
dolgozik. Dániel Kapitány, Box 663, 
Oakdale, Pa. 

Látogassa meg 

H y m a n ' s 
Quality Shop-ját 

(a ]U»I Bank ípi l . th«».) 

Northfork legjeU üzlete 
Férfi , néi éc g y a r a a k n ű u raktár. 

Jobb á r a k , karaaabb párnáért. 

Egy ár mindenki részére 
Northfork, W. Va. 
j ^ n u a i n u S S S i S S C i a „ 

Alapittatett 187«. 

[ First Rational Bank 
Harrisburg, 111. 

ALAPTöf iZE $100.090 

A legrégibb back 

S A L I N E COUNTY-ban. 

i A betétekre kamatot fisetünk 

O . M. K ÁkAKKER, eta ftk 
L M O X FBL.TX. péMtámok 
J. O. NYBCRG. e pésretómok 
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Kerestetés. Keresem keresztkomá-
mat, névszerint Lengyel Andrást, aki 
Abauj megyéből, Zala községből jött 
Amerikába. Zoscsák József, R. F . D. 
3, Box 306, Uniontown, Pa. 

Keresem fiamat, Deák Pált, aki 
december 3-án szó nélkül eltávozott 
hazulról. A fiu 110 fontot nyom, 5 
láb 4 incs magas. Olvasni nem tud 
magyarul, de beszél. Hegyhát Száll, 
Vasmegyéböl való, 14 éve, hogy 
Amerikában van. Kérem a róla tu-
dókat szíveskedjenek cimét velem 
közölni. Paul Deák, R. F. D. 4, Box 
74, Elkhart, Ind. 

Keresem Balog András, Szabolcs 
megye, Nagyfalusi illetőségű baráto-
mat. Kérem öt vagy ismerőseit ci-
mét velem közölni szíveskedjenek. 
Stephen Zimán, Box 615, Timmins, 
Ont. Canada. 

Keresem Benkö József apósomat, 
aki Baltavár, Vasmegyei illetőségű 
és legutoljára Holdén, W. Va. tar-
tózkodott. Kérem ismerőseimet szí-
veskedjenek cimét velem közölni. 
Andy Kucler, Box 27, Del Carbon, 
Colo. 

Keresem Szabó János, Csatka, 

met, aki 1917 december 18-án ha-
zulról eltávozott, itthagyva engem 6 
gyerekkel mindennek kitéve ebben 
a nagy hidegben. Kérem öt, hogy 
jöjjön vissza hozzánk, vagy ismerő-
seit, hogy cimét velem közöljék. 
Szabó Sándorné, sz. Gulyás Róza, 
Coonville Store, New Plymouth, O. 

Keresem Bogár Lajos, Ung megye, 
Záhonyi illetőségű testvérbátyámat, a 
ki jelenleg családjával Canadában 
tartózkodik. Kérem öt vagy ismerő-
seit cimét velem közölni szívesked-
jenek. Charles Bogár Box 259, Yates-
boro, Pa. 

Keresem Joe Meticsyt, aki tudomá-
som szerint jelenleg Pennsylvania 
államban dolgozik. Kérem öt vagy a 
róla tudókat cimét velem közölni szí-
veskedjenek. Andy Kulchár, Box 101, 
Berwind, W. Va. 

Keresem Sinka Pált. Kérem őt 
vagy a róla tudókat cimét velem kö-
zölni szíveskedjenek Andy Kulchár, 
Box 101, Berwind, W. Va. 

Wagner András testvérünk, kinek 
jelenlegi cime box 44, Monaville, W. 
Va. felkéri költözködő bányásztest-
véreit, hogy aki véletlenül meglát 
egy ládát az ő nevére címezve, érte-
sítse. Wagner testvérünknek elve-
szett a vasúton egy ládája, amelyben 
ágynemük voltak és nagyon szeret-
né, ha valahogyan visszakaphatná. 

Nagyon fontos ügyben keresem 
Mátra Nóvák, Nógrádmegye illetősé-
gű Bérzent Gáspárt, aki legutoljára 
Ohlo államban dolgozott. John Bo-
sich, box 64, Oakview, Colo. 

Tíz magyar nóta 
Rendel je meg a tiz ma-
gyar nótá t tar ta lmazó 
nótás füzetet , melynek 
verseit Tamóczy Árpád 
irta, zenéjét pedig 

J ó n á s J a n c s i . 
T a r n ó c z y Á r p á d 
az amerikai magyarok 
részére i r t gyönyörű 
verseit mindenki isme-
ri s ha azt mondjuk, 
hogy a zene, mit Jónás 
Jancsi szerzett, megfe 
lelő a szöveghez, ele- P 
get is mondtunk vele. 
Ez az egyetlen nótás 
füzet, ami t az amerikai 
magyarok számára í r -
tak olyan emlierek, a 
kik jól ismerik az. itt 
élő magyar szive dob-
banását is. Rendel je 
meg mindenki ezt a 
füzetet , mert igaz gyö-

nyörűséget ta lá lhat 

Bányászokat keresőik 
8TONE, PIKE, COUNTY, KY. 
te lepünkre 7 mértföldnyire 
Williamsontól, W. Va. a N. & 
W. vasútvonal mentén. 

Nyolc bányánk van, amelyek-
ben a u é n 5—6 láb magas. 
Szorgalma« bányá««ek keresete 
$150 ét $225.00 kösött váltako-
zik havonta. $50«.90 jutalmat 
fogunk kiosztani a legacebb 
ker tek tulajdonosai között. 

I talt szabad bevinni a telep-
re. A magyarokat szeret jük és 
mi mindig a legmagasabb mun-
kabéreket f izet jük és embe-
reinreinkkel jól bánunk. Jö j -
jön személyese« vagy Írjon és 
levelére magyar választ fog 

POND CREEK COAL CO., 
Stone, Pike County, Ky. 

MINERS and MERCHANTS 
DEPOSIT BANK 

J. G. EBY, pénztárnok. 

PORTAGE, PA. 
Mi a nép bizalmát élvezzük, 
Bankunknak több mint 100 
részvényese van, akik között 
vannak magyarok is. Ne küld-
je tehát ön se a pénzét idegen 
és ismeretlen helyekre, hanem 

helyezze el nálunk. 

magyarság pár t -

V E S Z Ü N K 
VADÁLLATI BŐRÖKET, 

ú g y m i n t : 
R 6 K A , S K U N K , M U S K R A T 
M I N K S É S P O S S U M 
és azonkívül mindenféle hasz-
nálható vadál lat i bőrűket. 
Ha az összeg k é t dolláron fe-
lül lesz, egy pár cipő talpat 

ingyen adunk. 

S. FIRTK0 
426 Penn Avenue, 

PITTSBURGH, PA. 

A NOTAS FÜZET ARA E G Y 
DOLLÁR ÉS KIADÓHIVATA-
LUNKBAN 18 MEGKAPHATÓ. 

M A G T A R B Á N Y Á S Z O K A T 
K E R E S Ü N K . 

FALI. RI VER POCAHONTA8 
OOLIJER1ES CJOMPANY, 

RODERFIELD, W. VA. 
E bánra Bluefleld és Wllllam-

son között fekszik az N. W. RT. 
vonalon. Állandó munka. Jó 
kereset. Szorgalmas bányássok 
átlagos kari kerssets 150 dol-
lár. UJ házak, szép kertekkel. 
Pick és masina munka. A ma-
gyarokat különösen szereljük 
és nagy gondot fordítnak arra, 
hogy Jól éressék magukat tele-
pünkön. Jöjjön éa Jelentkeeeék 
munkára szívesen fe lvésnék. 
A szupertntendsmt Ur. W. P. 
Liddls. 

Fali Kiver Porain—tas üeOie-
rlee Co., RoóerHeíd, W. Va. 



I 
MAGYAR L%ÁNYÁSZLAP 

McCARIl, KY. Aliimra Coal & 
Coke Co. telepei a Norfolk és 
Western vasútvonal mentén, 
Matewan, W.Va. közelében. Ki-
tűnő alkalom magyar burdos-
gazdáknak egy jó burdosház 
fenntartására, azonkívül magá-
nos embereknek is kitűnő 
hely. Az egyik bányában a 
szén magassága 3 és fél ós 
4 láb, teljesen tiszta és nincs 
szlét. A másik bányában 4-6 láb 
magas a szén 1-6 inch. rétegek-
ben szléttel. A társaság lövi a 
szenet. Kitűnő fizetés, szép uj 
házak. Felvilágosításért Írjon 
erre a cimre: J C. Strass, Gen. 
Mgr., Allburn Coal & Coke Co., 
McCarr, K.v 84 

WINIFREDE, Kanawha Coun-
ty, W. Ya. Winifrede Coal Co. 
bányái, közel West Virginia ál-
lam föváro°ához, Charlestonhoz 
Driftes bánya; a szén magassá-
ga 5 és 7 láb között váltakozik; 
kb. 8-12 inch vastagságú szlét-
tel. Nyitott lámpát használnak 
és masina munka. Állandóan 
dolgoznak és az átlagos kétheti 
kereset $50-$70 között válta-
kozik. Unió bánya.Nagy kom pá-
nié stór, szép házak, templom 
és szórakozó hely van a telepen. 
Mintegy 250 bányász dolgozik 
a telepen, azonban magyarok 
nincsenek, de szeretnének ma-
gyarokat kapni, akiknek a tár-
saság jó bánásmódot Ígér. Fel-
világosításért irjon: Winifrede 
Coal Co., Winifrede, Kanawha, 
County, W. Va. 

MATOAKA, W. YA., a Pawania 
Coal and Coke Co. telepei. Ál-
landóan dolgoznaic és mindig 
van elegendő káré. Uj házak 
kertekkel és kitűnő ivőviz. Át-
lagos napi kereset $5-7. Tem-
plomok és kitűnő iskola. Ne 
dolgozzon kis falukban, hanem 
jöjjön hozzánk, aho' városban 
lakhatik. Számos magyar csa-
lád van a telepen és a super-
intendent, aki nagyon szereti a 
magyarokat, szívesen venne fel 
még egy pár családos vagy nőt-
len embert. Jöjjön személye-
len, vagy irjon a kővetkező 
cimre: Mr. Roy T. Wright Sup't 
és magyarul fognak válaszolni 

HOL KAPHATÓ MUNKA? ? J W H E R E T O FIND 
G O O D S T E A D Y W O R K ? 

A bányászok életére nagy fontossággal bir, hogy olyan helyre 
mentenek dolgozni, hol a liÉHKK JÓK, A MAGYAR BÁNYÁSZT 
SZÍVESEN LÁTJÁK, a plézen egészséges lakásviszonyok vannak és 

nehéz napi munka fáradalmait megfelelő szórakozó helyeken pi-
henhetik ki. 

Hog ya bányászok helyeket kaphassanak, ebből a célból alább 
közölni fogjuk azoknak a bányatársaságoknak neveit, ahol bányá-
t o k r a szükség vau. n magyarokat különösen szívesen látják, a bé-

M I - k a m u n k a "U a n < 1 < i é s « lakás és egészségügyi viszonyok is 

Ha tehát valamelyik hányás: 
figyelmesen az egyes helyeket i 
magának hová menjen dolgozni. 

Ha megérkezik, vagy levelet ir be, hivatkozzék a Magyar BA-
nya^/lapri. mert ebben az esetben kivételesen Jó BÁNÁSMÓDBAN 
es FIZETÉSBEN lesz része. 

Bányaszrestvérek, csak oda menjünk dolgozni, ahol 
.átnak bennünket. 

hundreds of let Week hp' week we are 
satisfied, ini/sled miners iin| 
I AI It I 'LAYi GOOD WAGES, STEADY WORK, 
to answer nil ¡those leters seperately and to give 

ig to publish the "BLUE LIST" of 
est 111111111$; companies 
The "LABOR DIRECTORY" will 

STONE, KY. Sudduth Coal Co., te-
lepe, Williamson mellett, a 
Pond Creek völgyében, Telje-
sen uj bánya, most nyilt még. 
Nagyon szép uj házak és kitűnő 
ivóvíz van a telepen. A bánya 
nagyon közel van a házakhoz. A 
bánya Managere Mr. R. L. Bai-
ley, aki ezelőtt (a Kestone-i El-
ső Nemzeti Banknak volt a 
pénziárnoka és aki a magyaro-
kat igen szereti, .Magyarok már 
dolgoznak a plézen és Igen di-
cserik a bányát. Magyar bányá-
szokat igen szeretik és különös 
gondot forditanak arra, hogy a 
magyarok minden tekintetben 
meg legyenek elégedve. A telep-
re szabad ital: bevinni. Jöjjön 
vagy irjon felvilágosításért a 

Mr. ! 
Sudduth 

L A B O R D I R E C T O R Y : 
A. R O N A , A d v . Mgr. 

TONEGA, VA. Stonega Coke and 
Coal Co. A bányák Stonega, 
Roda, Osaka, Arno, Imboden és 
és Keokee, Virginia vannak. 
Állandóan dolgoznak, miután 
mindig van elegendő káré. A 
fizetéseket emeltük 1916 ju-
niusban, 1917 áprilisban, 1917 
májusban és julius 1-én ismét 
elmelni fogjuk. A megélhetési 
viszonyok igen jók; a házakban 
van villanyvilágítás és vízveze-
ték. A kompánia stőrokban az 
árak mérsékeltek, azonkívül 
van számos más üzlet a közel-
ben. Bővebb felvilágosításért 
irjon a Stonega Coke and Coal 
Companyhoz. Big Stone Cap. 
Va. Minden levélre magyarul 
fogunk válaszolni. Szeretnénk 
minél több magyar bányászt és 
mindenkit a legjobb bánásmód-
ról biztositunk. 81 

Mine és Crane Creek mine 
McComas és Piedmont Mine, 
Widemouth, W. Va. 20 mért-
földnyire Bluefield, W. Va. a 
Norfolk and Western vasútvo-
nal mentén. Állandóan dolgoz-
nak, szerencsétlenség nagyon 
ritkán történik és szorgalmas 
bányászok könnyen megkeres-
hetnek $125.00-$150.00-ig ha-
vonta. Szép lakóházak, iskola, 
mozi, templom es üzletek a te-
lepen. Bányászok igen jó bá-
násmódban részesülnek és a 
magyarokat különösen kedve-
lik. Jö j jön személyesen vagy 
i r jon és levelére magyarul fog- j 
nak válaszolni. 83 

McCARR, KY. The Alma Thacker 
Fuel Company telepe, Matewan, 
W. Va. mellett. Ne dolgoz-
zon mindenféle elhagyatott he-
lyen, mikor nálunk közel a vá-
roshoz dolgozhat. Jó házak, jó 
munka, miután a társaságunk a 
Norfolk & Western Vasúttársa-
ságnak dolgozik és minden nap 
van káré. A plézünkön van sok 
magyar, jöjjön ön is. Jöjjön 
vagy irjon felvilágositásért és 
mi magyarul fogunk válaszolni. 
Glen C. Deaton, Superintendent, 
Alma Thacker Fuel Company, 
McCarr, Ky. 

LUNDALE, W. Va. A Lundale Coal 
Co. telepen, Logan mellett, West 
Virginiában. A bányák a Buffalo 
Creek branebon vannak és oda-
igyekvö magyarok Huntington 
és Logan városokon keresztül 

menjenek a telepre. A bányában 
hat-hat és fél láb magas, tiszta 
szén van s a munka nem nehéz. 
A bányászok jó bánásmódban 
részesülnek és keresetük ha-
vonta száz és százötven dollár 
közt váltakozik. Különösen sze-
retjük a magyar bányászt, s ne 
felejtsék el, hogy ebben a bá-
nyában minden nap megy a 
munka évről-évre. Magyarok 
jelentkezzenek munkára minél 
előbb. J. N. Schweitzer, Gene-
ral Superintendentnél . 823 

HOLDÉN, W. VA. AZ ISI,ANI) 
CREEK COAL CO. bányái, West 
Virginia legnagyobb szénterme-
lő központjában. A szén magas-
sága 6-7 láb és nyitott lámpá-
val dolgoznak. Állandó jó mun-
ka, valamint jó lakóházak min-
denkor kaphatók. Az itteni bá-
nyászok 150-200 dollárig ke-
resnek havonta. Fizetés kéthe-
tenként. Magyarokat szívesen 
alkalmaz a társaság és azok 
kitűnő bánásmódban részesül-
nek. írjon magyarul vagy men-
jen egyenesen erre a cimre: 
ISLAXD CREEK COAL CO. 
HOLDÉN, W. VA. 823 

FAI R.MONT. W. VA. Mononga-
liela Valley Traction Company 
telepe, 5 mértföldnyire Fair-
mont, W. Va.-tól, villamos vas-
úti összeköttetés. A bánya neve 
Stafford Mine. Egyike a 1< g-
szebb bányaplézeknok West Vir-
gina államban. Jő fizetés és ál-
landó munka, mert a társaság-
nak magának van vasúti kocsi-
ja. Már most is számos magyar 
dolgozik a telepünkön, de sze-
retnénk még több magyar bá-
nyásznak munkát adni. Jelent-
kezzék a bányában Mr. II. Hall 
Superintendentnél, Stattford 
Mine, v&gy a főirodában, Fair-
monton, West Va. 83 

OTTAWA, W. VA. A M 
Co. bányái. Coal River Branch, 
a C. éc O. Ky. vasútvonalon. A 1 

ézén 5 % láb, kiiünö tető, gáz i 
nincsen. A társaságnak itt liá 
rom bányája van, melyekből j 
kettő uj A telepen uj házak, uj 
üzletek vennak, jó ivóviz. A ve-| 
zetöség ugyanaz, mint Dobra, 
W. Va.-ban. A társaság elnöke : 
Paul Hardy. A magyarokat kii-1 
lönösen szereti es szívesen' 
vennének fel ujabbakat is, jő : 

bánásmódot biztosítanak nekik! 
írjon felvilágositásért és ma-
gyarul fog feleletet kapni. 825 ! 

MOUNT (¡AV. W. YA. A Gay Coal 
& Coke Company telepe, közel 
Logan, W Va. városához. Miért 
dolgozzék kis eldugott helyeken, 
amikor Logan városához közel 
is kaphat jó munkát. Nálunk 
már sok magyar van és mind 
meg vannak elégedve. írjon 
magyarul vagy jöjjön és nézze 
meg a telepünket. írjon erre a 
cimre: H. S. Gay Jr„ General 

Coal ; STRAIGH CREEK, K Y . A Federal 
Coal Company telepe, Pineville 
és Winchester, Ky. közelében. 
A telepen most nyitottak két uj 
bányát, ahol azt akarják, hogy 
rliind magyarok dolgozzanak. A 
szén 4 láb magas, szlét, lejáró-

tető jó. 

EDGARTON. W. VA. Portsmouth-
?°V,a-,,,( ° k e C o " t e ,epe, Welch 
es \\ ilhamson West Va. között 
fekszik a Norfolk & Western 
Railroad mellett. A magvarok-
nak kedvelt helye és most is 
több magyar dolgozik a tele-
pen. Jó házak és kitűnő ivóviz. 
Szeu 5 és 7 láb magas és ká-
renként 75c és $1.07 között fi-
zetnek. Havi kereset 150 200 
Dollár között váltakozik. A 
magyarokat igen szeretik ezen 
a plézen. Jöjjön szeméivesen 
vagy irjon az alábbi cimre és 
magyarul fognak válaszolni le-

Cim: Pc 
Edgárt« West 

Supt W. Va 

AMHERKTDALE, Logan County. 
West Virginia. A telep az Am-
herst Coal Company tulajdona 
és a bánya a Chespaeka & Ohio 
vasútnak Buffalo Creek vona-
lán fekszik. Oda igyekvő ma-
gyarok Huntington és Logan 
városokon keresztül jutnak a 
telepre. A bányában öt láb ma-
gas. tiszta szén van s jobb, mint 
a vidék bármely bányájában. A 

SEW 
atio 

reek, Ky 

Phe 

INDERELLA, W. VA. Sycamore 
Coal Company bányája, .mely 
Williamson, W. Va. várostól 
5 mértföldnyire fekszik, A 
munka jól megy és mindig van 
elegendő káré. Magyarok már 
dolgoznak ezen a plézen és 
meg vannak elégedve a hellyel. 
Első rendű ivóviz a telepen és 
pzép házak kertekkel. Jó mun-
kás megkereshet 100—150 dol-
lárt havonként. Ha jó munkát 
és bánásmódot akar jöjjön 
azonnal személyesen vagy irjon 
a kővetkező cimre: Mr. (;. s 

PARDEE és ROARING FORK. 
VA. A Blackwood Coal Co. bá-
nyái, Norton, Va. mellett. A 
szenet masina vágja, az átlagos 
napi kereset 5-7 dollár napon-
ta. Hetenként hat napot dol-

goznak, havona kétszer fizetnek. 
Van a telepen iskola, templom, 
jó ivóviz, Mr. J . Creveling, gen 
Szuperintendent a magyarokat 
nagyon szereti és nekik jó mun-
kát és jó bánásmódot biztosit. 
Magyarok már vannak a plézen 
és ujabbakat is felvennének. 

Coal Company telepe, nem 
messze Clarksburg városától, 
ahonnan 25 perc alatt lehet 
villanyos vasúton a plézre jut-
ni. Driftes bánya, hat-nyolc 
láb magas szénnel, amelyben 
piszok vagy kö nincs. Nyitott 
lámpa. Puncher masina. Dol-
goznak egész évben mindig, s 
megkeresnek a bányászok havi 
125 dollárt. Négy-öt szobás jó 
lakóházak, templomok, iskolák 
és szórakozási helyek a plézen. 
Magyarokat felvennének. Mun-
káért jelentkezzék, vagy irjon 
felvilágosításért erre a címre: 
Mr. Frisch, Sup' t . Marshall Coal 
Co., Mt. Clarké, W. Va. 85 

DANTE, VA. A Clinchfield Coal 
Corporaton bányáin. A bánya 
driftes, a szén magassága 5—6 
láb magas, gáz nincs benne sem-
mi. Van egy coll homokkő és 
egy coll szlét a szénben. A bá-
nyászok keresete átlag 100-150 
havonta. Van a plézen 3 kom-
pánia és 3 magánüzlet, 3 Isko-
la, 3 templom és elegendő szó-
rakozó hely. Burd 18-22 dollár. 
Jó ház szobánként 2 dollár, 
szén havonta egy dollár. Van 
a plézen vagy 150 magyar és 

szívesen látnának többet is. 826 

szén 4-7 láb magas és tiszta. Ke-
vés szlét van. amiért külön fi-
zetnek. Az átlagos kereset na-
ponta 4-6 dollár. A munkaidő 
hetenként 6 nap. Van a telepen 
katholikus és protestáns temp-
lom. Jó házak és jó ivóviz. A 
bánya gázmentes. A társaságnak 
nincs baja a káréhlánynyal. 
mert négy vasút mentén fek-
szik és el van látva állandóan 
a megfelelő mennyiségű vasúti 
kocsival. 

TÜMS CREEK, VA. A Virginia 
Iron Coal & Coke Co. bányái. 
A bányák állandóan dolgoz-
nak. Augusztusban egy uj bá-
nyát fogunk megnyitni, amely-
ben a szén öt láb magas és a 
mely egy uj bányászó géppel 
lesz fölszerelve. A társaság uj 
házakat fog építeni a magya-
rok részére, amelyek a legmo-
dernebbül lesznek felszerelve. 
A telepen számos magyar csa-
lád lakik, akik, miután jó bá-
násmódban részesülnek és szé-
pen keresnek, meg vannak elé-
gedve. A telepen van iskola, 
katholikus és református tem-
plom, azonkívül különbözö 
szórakozó helyek. Felvilágosi-1 
tásért irjon a következő cimre • 
D. A. Patterson, General Su-1 
perintendent of Coal Mines, I 
Toms Creek, Va. 828 I 

mert káré van mindég s a kere-
set eléri a 125 dollárt havonta 
Jó lakások, kertek és minden, 
ami egy rendes telepen szüksé-
ges. A magyarokat szeretjük, 
és jól bánunk velük. Jelentkez-
zék J. N. Schweitzer, General C 1 T D 1 , „ I A „ 
Superintendentnél. 823 K K ' U H -

MONITOR, W. VA. Monitor A 
Yuma bányák a Main Jsland 
völgyében. Ftt a magyarokat 
különösen szeretik és jó bará-
toknak tartják őket. Csak most 
építettek a magyarok részére 
egy 400 dolláros kuglizó pályát 
és szórakozó helyiséget. A szén 
6 láb. a tető jó, kö nincsen, nv.-
tott lámpával dolgoznak. Az 
emberekkel nagyon jól bánnak, 
rendes bányász megkereshet 2 
hetenként 50—75 dollárt 4 

ffitrt;, kh!tn/-V"í£,zik-
telepen és ^jndannyian meg 
vannak elégé« úe. Ujabb ma-
gyarokat szivesen felvennének 

non Braneh, telepe. A szén ma-
gassága 5 és 11 láb között vál-
takozik. Pikk munka után 68 
centet és láncos masina után 
4 7 és fél centet fizetnek ton-
nánként. A bányászok átlagos 
napi keresete $5 és $lo között 
váltakozik. A társaság mos: 
épittet 100 uj házat és két uj 

T 0 . ' : E , ! : . K V - i ' .». 1 ^ Coal Compa-
5500 ember él 

Cindrella, W. Va. 85 

.... négy isko-i 
la, két templom, kompánia stor! 
és különböző szórakozó helyek.' 
A magyarokat szeretik ezen a 
helyen és szivesen vesznek fel 
uj munkásokat. A bányában dol-
gozó kompánia munkások nyolc-
órát. a kivül dolgozók pedig ki 
lencet dolgoznak. 87 

751 

ETHEL, W. VA. The Cleveland 
Cliffs Iron Co. Ethel-Mines No, 
1, 2, 3, A, C & O. Ky vasútvo-
nalon. Állandóan dolgoznak. 
Eddig vagy 30 elégedett ma-
gyar család lakik itt. Jó boar-
ding házak vannak, kitűnő há-
zak, jó viz, a bányában nincs 
gáz. A telepen két jó üzlet 
azonkívül orvos, kitűnő kórház 

. és a gyerekeknek most készíte-
nek játszóhelyet. Jó állandó 
munkát és megfelelő bánásmó-
dot biztosítanak. A társaság 
családos embereknek vagy bur-
dos gazdáknak utazási költsé-
gét fizeti. Munkát kereső em-
berek jelentkezzenek a Mana-
gernél. Mr. Keyes-nél, vagy Ír-
janak neki a fenti cimen. 825 

826 
8HARONDALE. P I K E COUN-

TY, KY. Sharon Coal & Coke 
Co. telepe, Williamson. W. Va. 
várostól nem messze. A munka-
viszonyok és a kereset Igen jó 
és a plézen állandóan 20 sőt 
több magyar család is van. Ital-
hordás megengedve. Szorgal-
mas bányászok szép pénzt ke-
reshetnek. Aki jó és állandó 
munkát akar Jöjjön személye-
sen vagy irjon a következő cím-
re: Mr. J . L. Tierney, Manager, 
Sharon Coal & Coke Co., Shn-

ídale, Ky. Levelekre magya-
831 I ru l fognak válaszolni. 

RAMAGE, W. VA. A Spruce River 
Coal Company telepe. A szén 
5 % láb magas, elegendő káré, I 
minden nap dolgoznak. Y. M. | 
C. A. épület és jó iskola. Most 
nyitnak ujabb bányákat. Szük-
ségünk van azonnal 50 bányász-
ra. Most fejezték be 30 uj ház-
nak és 2 burding háznak R2 
épitését. Ramage West Virgi-
nia minta bányatelepe. Jó bá-
násmódról mindenkit biztosíta-
nak. A Chesapeake and Ohio 
vasútról szálljon le St. Albans, 
W. Va.-nál és vegye a Coal Ri-
ver vasutat Ramage-lg, W. Va 
Felvilágosításért irjon erre a 
cimre: Spruce P.iver Coal Co. 
Ramage, W. Va. 

LYON STOP, W. VA. A Dawson 
Coal Company bányája, nem 
messze Clarksburgtól. Egyenes 
bánya, nyolc láb magas tiszta 
szénnel. Nyitott lámpát hasz-
nálnak. Masina munkát dol-
goznak. amiért jól fizetnek és 
igv a kereset szép. Munka min-
dig van, s a bányászok megke-
resnek havi 150 dollárt is. 
Kompánia stór nincs a plézen. 
mert van elég magán üzlet. Há-
rom-négy- és öt szobás házak, 
templom, iskola és szórakozó 
hely. Magyarokat szivesen 1; 
nak. Felvilágositásért irjon 
re a cimre: Mr. J. A. Jenki 
Supt.. Dawson Coal Co., Clarks-
burg, W. Va. 

W. Va., Lake 
Su|»erior Coal Company 
közel Welchhez, W. Va. A 
munkaviszonyok igen jók. A 
bánya állandóan dolgozik. Ká-
rénként 87 centet fizetünk és 
egy szorgalmas munkás 7 eset-
leg 8 kárét is ladolhat naponta 
Szép lakóházak a telepen. A 
szén magassága 5-5% láb kö-
zött váltakozik. A kompánia 
storban épen olyan olcsón kap-
mindent, mint akármelyik más 
üzletben a vidéken. Jöjjön sze-
mélyesen vagy irjon a követke-
ző címre: H. C. Sale, Supt.. 
Superior, W. Va. 83 

ARACOMA, P. O. LOGAN. W. Va 
Az Aracoma Coal Co. telepe egy 
néhány percre fekszik Logan 
városától. Van a helyen egy 
Company Stor, de az emberek 
vásárolhatnak Logan W. Va.-
ban. Évek óta a magyar bányá-
szok kedvelt helye. Minek dol-
gozik mindenféle elhagyott he-
lyen, mikor a városhoz közel 
dolgozhat. A magyar bányá-
szokat szeretjük és szivesen 
adunk nekik Jő és tartós mun-
kát. 7521 

CHATTAROY. WEST, WA. a 
Howard Colliery of The Norfolk 
& Western Railway Co. telepe. 
4 mértföldnyire Williamson, W. 
Va.-tól, a Norfolk és Western 
vasúttársaság fővonala mentén. 
A szén magassága 4 és 6 láb kö-
zött váltakozik, homokkő tető, 
jő szellőztetés és egy nagyon 
kevés kis viz a bányában. Jó és 
szép házak é9 azonkívül a tár-
saság most épittet ujakat, 
amelyek villanyvilágítással, víz-
vezetékkel lesznek felszerelve 
Minden házhoz van kert. Ház-
bér $2.00 szobánként. Ez a bá-
nya állandóan dolgozik, mert a 
Norfolk & Western vasúttársa-
ság tulajdona lévén, az összes 
kibányászott szenet a társaság 
maga használja fel. Amely ma-
gyar család a Bányászlap felmu-
tatásával elsőnek megy erre a 
telepre, az hat hónapig ingyen 
lakást fog kapni, mert a ma-
gyarokat szeretik és azt szeret-
nék, ha minél több magyar bá-
nyász menne erre a telepre dol-j 
gozni. 8331 

ROSEMONT, W. Va. A Rosemont 
Coal Company bányája, Clarks-
burg mellett. Egyenes bánya, 
amelyben hét-kilenc láb magas 
szén van. Nyitott lámpákkal 
dolgoznak, s van ugy pick, mint 
masina munka. Dolgoznak 
mindennap és a jó bánvászok 
keresete eléri, sőt néha meg-
haladja a 125 dollárt is havon 
ta.Kétszer fizetnek egy hónap-
ban. Van a plézen kompánia 
stór és másfajta üzlet s ott vá-
sárol az ember, ahol akar. Há-
rom-négy és öt szobás házak 
vannak, mind kitűnő állapot-
ban. A telepen szeretik a ma-
gyar bányászt. írjon vagy je-
lentkezzék Mr. Jas. A. HaMip i 
Supt.. Rosemont Coal Co., Rose-

Company bányája, Stone mel-
lett, nem messze Williamson, 
W. Va. városától, ahonnan egy 
pár centért kiviszi az embert a 
vonat a plézre. A telepen egye-
nes bánya van, amelyben a szén 
4 és 6 láb közt váltakozik. Kar-
bájd lámpákkal dolgoznak, ma-
sina után. A munka jól megy 
és az emberek jól keresnek. 
Rendes bányász megkeres száz-
dollárt havonta. A telepen gyö-
nyörű tisza házak vannak, van 
több üzlet, ugy, hogy a bevá-
sárlásnál válogathat az ember, 
iskola van s azonkívül minden-
féle szórakozó hely. Felvilágo-
sitásért irjon erre a cimre: 
Mr. R. R. H. Heyser. Gn'l Mgr. 
Tierney MinJg Co., Stone, Ky. 

834 
NEW EXGLAND FUEL & TRANS-

PORTATION CO. Grant-Town, 
W. Va. Fairmont-tól 7 mérröld' 
a street kárén. A szén 8 sukk 
magas és minden nap dolgozik, 
mivel a társaság saját magának 
szedeti a szenet. A társaságnak 
van 600 vasúti cáréja. A bányá-
szok keresete kéthetenként 75-
100 dollár, a szenet a társaság 
fúratja és löveti. Powderért 
nem kell fizetni. A plézen meg 
van minden modern felszerelés. 
Templom, iskola, jó viz, villany 
és gáz a házakban. A bányászok 
a legjobb bánásmódban része-
sülnek. Itt szintén vannak töb-
ben magyarok, akik már több 
év óta dolgoznak a telepen és 
meg vannak elégedve. Ha ma-
gyarok jó és állandó munkát 
akarnak, Írjanak fölvilágositá-
sért magyarul a fenti cimre. 

mellett, a Pond Creek völgyé-
ben. Teljesen uj bánya, most 
nyilt meg. Nagyon szép uj há-
zak és kitűnő ivóviz van a te-
lepen. A bánya nagyon közel 
van a házakhoz. A bánya Ma-
nagere Mr. R. L. Bailey, aki az-
előtt a Kestoney-i Első Nemzeti 
Banknak volt a pénztárnoka és 
aki a magvarokat, no«,«,« B z o . 
reu. Magyarok már dolgoznak 
a plézen és igen dicsérik a bá-
nyát. A magyar bányászokat 
szeretik és különös gondot for-
dítanak arra, hogy minden te-
kintetben meg legyenek elé-
gedve. A telepre szabad italt be-
vinni. Jöjjön személyesen vagy 
irjon felvilágosításért a követ-
kező. cimre: Mr. J . L. Farre l 
Superintendent , Bailey Coal 

831 Co. ,Toler, Ky. 

W. Va. 818 

STONE, KY. Pond Creek Coal 
Company telepe, Williamson W 
Va. várostól egy néhánv mért-
földnyire. A szén 5—6 láb ma-
gas. A munka állandó, a mun-
kaviszonyok igen jók. Ez a bá-
nya ugyanazon vezetés alatt 
áll, mint a Holdén, W. Va. bá-
nyák. A magyar bányászokat 
különösen szeretik. Jöjjön sze-
mélyesen, vagy irjon felvilágosí-
tásért és levelére magyar vá-
laszt fog kapni. A cim a kővet-
kező: Mr. W. R. Davis, Gen'l 
Supt., Pond Creek Coal Co.. 
Stone, Ky. 839 

BERWIXD, W. VA., a New River 
and Pocahontas Consolidated 
Coal Company telepe. Ez a tár-
saság ugy a berwindi, mint a 
newhalli bányáiban a magyar-
roknak állandó és jól fizetett 
munkát biztosit. Jelentkezzen 
munkára készen a Bányaigaz-
gatónál. vagy irjon bővebb fel-
világosításért az alábbi cimre 
és magyarul fognak a levelére 
válaszolni. Mr.WiUiam Rarrick. 
Superintendent , Berwind, WT. 

B A R ? ; \ N ' , W - V A - a Virginia 
Buffa lo Coal Co. bányája. A 
tető jó, gáz nincs, a szén 6-7 
láb magas. A bányászok átlagos 
keresete 5-6 dollár naponta. A 
munka állandóan jól megy Jó 
házak vannak, amelyek csak 
nemrégen épültek és minden 
házban elsőrangú ivóviz. A ma-
gyarokat nagyon szeretik s bár 
még kevés van, szivesen felven-
nének ujabbakat. Állandó biz-
tos munkát és jó bánásmódot 
ígérnek magyar bányászoknak. 

824 
MAJESTIC, P I K E COUNTY. KY 

a Majest lc Colliery Co. telepe." 
A szén magassága 6% láb. 
Állandóan dolgoznak. Szép 
lakóházak villanyvilágítással 
Olcsó házbér. A kompánia mun-
kások $2.50 és $3.00 között ke-
resnek naponta, mig a bányá-
szok havi keresete $100.00 és 
$150.00 között váltakozik. Szá-
mos magyar dolgozik a telepen 
és mivel a magyar bányászokat 
szeretik: szeretnének még több 
bet is felvenni. Bővebb felvilá-
gosítással szivesen szolgálnak, 
ha a következő cimre írnak-
Mr. H. C. Van Hoose Manager. 
Ma.je«tic Collieries Co.. Maie«-
«C. Ky- 834 

VULCAN, W. YA. Vulcan Colliery 
ot the Norfolk & Western Rail-
Way Co.. telepe a Norfolk & 
Western vasútvonal mentén. 18 
mértföldnyire Williamson, W. 
Va.-tól. A szén kb. 5 láb magas, 
a top jó, a szellőztetés is na-
gyon jó és nagyon kevés viz van 
a bányában. Jó házak, villany-
világítással és vizzel. Házbér 
$2.00 szobánként. Mfndes csa-
ládos ember kap ingyen kertet. 
Munka van állandóan, mert ez 
a bánva a vasúttársaság tulaj-
dona és minden szenet a vasút 
részére bányásznak. Mintegy 
100 ember dolgozik a telepen, 
vannak magyarok is, de még 
szükségünk van több magyar 
bányászra. Jöjjön személyesen 
vagy irjon bővebb felvilágosítá-
sért erre a cimre: Mr. Roger 
Martin Superintendent , Vulcan, 
W. Va. o 3 o 

Fenntartva a Main Island 
Creek Coal Co., Crane, W . 
Va. , p . o . Omar, W . V a . 
részére. 

(Reserved for the use of 
Main Island Creek Coal Co. 
Crane, W . Va. , P . O . Omar, 
W . V a . ) 

Fenntartva a Main Island 
Creek Coal Co, Micco, W . 

V a . részére. 

(Reserved for the use of 
Main Island Creek Coal Co.. 
Micco, W . V a . ) 
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Állandó jó munka 
Jó kereset 

Elsőrangú bánásmód 

Kellemes otthon 
Magyar telepvezető 

Ezek azok a kellé-
kek amelyeket a 
magyar bányászok 
megkívánnak ahoz, 
hogy kellemesen, 

elégedetten éljenek. 
A Federal Coal 

Company Straight 
Creek, Ky. telepén 
mindezt megtalálja 
a magyar bányász. 

A telepen van ele-
gendő vasúti kocsi, 
ugy, hogy a bányá-
szok állandóan dol-
gozhatnak, amivel 
természetesen jó ke-
reset is jár. 

Nagy gondot for-
unanak arra, hogy 
a magyar bányá-
szok jól érezzék ma-
gukat és ezért min-
den magyar bá-
ív i zszal szeretet-
te bánnak. Azt sze-
r nék, ha minél 
több magyar men-
ne a telepre, hogy 
l i a i i i a r o s a n e g y k i s 
magyar telepet csi-
náljanak Straight 
Creekből. 
A telepen Dr. Ervin 
S. Acél, a Magyar 
Bányászlap megbí-
zottja ügyel fel, aki-
nek gondja lesz ar-
ra, hogy egy ma-
gyar bányász pana-
sza vagy kívánsága 
se maradjon elinté-
zés nélkül. 

100 magyar bányász 

kap a z o n n a l 

alkalmazást. 

A telepet minden 
hónapban egyszer 
meglátogatja és a 
helyzetet megvizs-
gálja 
HIMLER MARTON 
a Magyar Bányász-
lap szerkesztője. 
Magyar bányászok-
nak legjobb alka-
lom kellemes mun-
kát és jó otthont 
szerezni. 
Útirány lapunk más 
helyén található. 

Federal Coal Co. 

Straight Creek, Ky. 

\ ) 


